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1. ONNCAHUE

1 - Pe3epByap / ynpaBneHue BbiNyckom napa C MOMOLLbIO HaxaTuA
1a- Mpagb
1b- [lepxatens npagu
1c- PesepByap And BoAbl
2 - Mnoiika, kepammnyeckoe nokpbitTne Cashmere Keratin
3 — MrnKpoOoTBepCTMA ANA BbIXOAa Napa
4 -3kpaH LCD
4a- ingukaTtop BbI6paHHON TemnepaTypbl
4b- ViHAMKaTop BbIOPaHHOTO BPeMEeHM 3aBUBKN
4c- Vinpukatop 610KNPOBKM HacTpoeK
5-PerynupoBka Temnepatypsl (130°C -> 200°C)
6- PerynupoBka BpemeHu 3aBnBKkHu ( 5¢ — 8¢ — 10¢)
7- BbiknloyaTenb BKOYEHO/BbIKOYEHO
8- lHyp nuTaHua

I'Iepen NCnonb3oBaHNEM np|/|6opa BHMMATESIbHO MPOYTUTE UHCTPYKLUUN
nnepeyeHb HeO6XOF\VIMbIX mep 6e3onacHoCTy.

2. MEPbI BE3ONACHOCTU

+ B uensax Bawer 6e30nacHOCTY AaHHbI NPMOOP COOTBETCTBYET CYLLIECTBYIOLMM HOPMaM
1 NpaBumnam (HOPMaTUBHbIE aKTbl, KacatoLecs HN3KOro HanPAXKEHNA, INeKTPOMarHUTHON
COBMECTUMOCTH, OXPaHbl OKpY»KatoLLeli cpefibl U T.4.).

« [letanv npnbopa cunbHO HarpeBaloTcA BO BpeMaA paboTbl. ByabTe 0CTOPOXHbI, He
[onycKaiiTe CONPUKOCHOBEHWA MOBEPXHOCTY Nprnbopa ¢ Koxeit. Cnegute 3a Tem, 4Tobbl
LWHYP MUTaHWA He Kacanca ropsaYmx noBepxHocTen npubopa.

« Y6eputech, uto pabouee HanpsKeHe Balueli 51eKTPOCeTU COOTBETCTBYET HANPAMKEHWIO,
yKa3aHHOMY Ha 3aBOACKOI Tabnuuke npubopa. Jliobas owmnbKa Npu NoAKoueHn
nprbopa MOXeT MPUBECTN K HeOOPaTUMbIM MOBPEXAEHNAM, KOTOPbIE He NOKPbIBAOTCA
rapaHTuen.

« [1nA 0ONONHUTENBbHON 3aLUUTbI PEKOMEHAYeTCA nog-
KMIoYeHVie YCTPOMCTBA 3amTHOro otkstoudeHnaA (Y30) ¢
HOMWHasIbHbIM anddepeHLanbHbIM PabouriM TOKOM
He Bblile 30MA K 31eKTpruyeckon Lien BaHHON KOM-
HaTbl. [TPOKOHCYNBTUPYITECH C BaLLMIM YCTAHOBLLVIKOM.

« YcTaHOBKa npm6opa N ero ncnonb3oBaHmMe JOIKHO COOTBETCTBOBATb ,qel;lCTByIOLLWIM B
CTpaHe nosib3oBaTesia HopmMaTBam.

« BHUIMAHWE: He ncnonb3yuTe 310 yCTPOWNCTBO
BONIM3M BaHH, AyLWweBbIX, 6aCCENHOB MK
OPYrux eMKocTe ¢ Bogow. bnnsoctu ot @
eMKOCTeln, B KOTOPbIX HaxoAuTCA BOAA
(BaHHa, gylueBas KabvHa, yMbIBaIbHYK 1 T.N.).

« YCTPOWCTBO He NpefHa3HaueHo AA NCMOoNb30BaHA MOAbMU C OrPaHNYEHHbIMM
bU3MYECKMMI N YMCTBEHHBIMW CNOCOGHOCTAMY (BK/IOYAA feTelt), a TakKe NIoAbMY, He
VIMEIOLYIMI COOTBETCTBYIOLLErO OMbITA I HEOOXOAMMbIX 3HAHWIA. YKa3aHHbIE 1MLa MOryT
CMONb30BaTh JAaHHOE YCTPOCTBO TOMBKO MOZ HAabMAEHEM UK NOCTE NONyYeHNs
WHCTPYKLMI MO ero 3KCrjlyataLmm oT fnL, OTBEYAIoWMX 3a nx 6e3onacHocTb. CneaunTe 3a
TeM, YTOObI 1ETN He UrPam C yCTPOMCTBOM.

« [1lpn ncnonb3oBaHUM YCTPOWUCTBA B BAHHOM
KOMHaTe, OTKJII0YalnTe ero oT CeTn nocne
MCNONb30BaHWUA, MOCKONbKY 6IM30CTb BOADI
npeacTaBnsaeT ONacHOCTb, Aa)ke Korga ycTpown-
CTBO OTKJIIOYEHO.

- [lonyckaeTcA ncnonb3oBaHue npnbopa 4eTbmm
8 neT u cTapLue, a TakXKe nmuamm ¢
OrpaHNYeHHbIMU GU3NYECKNMU, CEHCOPHbIMM
NN YMCTBEHHbIMU CNOCOOHOCTAMM, NMNLLAMMU, HE
NMEILWMMIN ONblTa Y 3HAHWUSA, HEOOXOAMMbIX

npu obpaLLeHn C TaKUMK U3LENUAMUA, MPU
YCJI0BUM, YTO 3@ HAMU OCYLLeCTBNAETCA
COOTBETCTBYIOLWMA HAafA30p WUAM OHU O3HAKOM-
NEeHbl C MHCTPYKUMAMMU, KacaloLMMINCA
6e30nacHOro ncnosib3oBaHunsa Npmnbopa v

0O DBACHAKLWMMN PUCKN, BO3HMKAIOLLME B X0€e
€ro Ucnonb3oBaHuA. He pa3peluanTe getam
nrpatb ¢ npnbopom. OuncTka 1 TexHnYeckoe
06CNy>KMBaHNE HE [OMKHO BbIMOHATLCA
AeTbMuy 6e3 Hafa30pa B3POCIIbIX.

« ECnn wHyp nntaHma noBpexaeH, B Lenax
6e30MacHOCTM ero 3amMmeHa AOKHa BbIMOJTHATLCA
npounssoguTenem, B ynoIHOMOYEHHOM CEPBUC-
HOM LIEHTPE W KBaNnuPpuUMpOBaHHbIM Crneuna-
NINCTOM.

+ He nonb3yiitecb nprnbopom 1 obpallaiitech B yNoTHOMOUYEHHbI CEPBUCHDIN LEEHTP B
cnepytoLyX cyyasx: npu nageHumn nnm c6osx B pabote nprbopa.

« Mpubop obopyaoBaH NPBAOXPAHMTBIILHON TEPMIYECKOI cucTemMoid. B ciyyae neperpesa
npnbop aBToMaTU4eCKN

oTK/toyaeTcA. B Takom ciyyae obpalyaiitech B CneLyani3npoBaHHbiii CEPBUCHDIN LIEHTP.
« [pnbop cnepyeT oTKMIOYaTb OT CETU B CIeAYIOLWUX CITyUasX: MPeXae YemM NPUCTYNUTb K
UNCTKe AV TeKyLLieMy yxofy 3a Nprbopom, B Cllyuae HenpasuiibHoOI paboTbl Npu 6opa,
rnocse ero 1Crosnb3oBaHUs, a Takxke B TOM Cilyyae, ecnv Bbl octaBnseTe npubop 6e3
NpUCMOTPa, flaxke Ha KOPOTKOE BPems.

+ 3anpeLlaeTca nosb3oBaTbCA MPMOOPOM, ECIIV LHYP MUTAHUA MOBPEXEH.

« 3anpeLyaeTca norpyxartb Nnprbop B BOAY, AaXKe [J1A TOro, YTOObI €70 BbIMbITb.

+ He npuKkacaiitecb K nprbopy BnaxxHbIMU pyKamm.

+ He npukacaiitecb K Koprycy npubopa, T.K. OH HarpeBaeTCs, iepKnTe Nproop 3a pyuKy.

+ YT06bI OTKNIOUUTBL MPMBOP OT CETU, TAHUTE HE 3a LWHYP NIUTaHNA, a 3a BUJIKY.

+ 3anpeLLaeTca 1CMonb30BaTh NEKTPUYECKUIN YASIVHUTENb.

+ 3anpeLyaeTca YnCTUTb NPUOOP NOPOLLKaMI, COAEPXKaLLVMU abpasunBHble Un
KOppasuBHbIB BeLecTBa.

« 3anpeluaeTcs ncrnonb3oBaHue npubopa npu Temnepatype Huke 0°C 1 Bbiwe 35°C.

FAPAHTUA

[laHHbIi Nprbop npefHa3HauYeH NCKNIUUTENbHOAIA GbrrOBOrO NCMONb30BaHUA.
3anpeLyaeTcs ero NCNosb30BaHe B NPOGeCCrOHaNbHbIX LiensX.
HenpasunbHoe ncnonb3oBaHne Npribopa OTMEHAET AeNCTBYE rapaHT Ha Nprbop.

3. NOPAAOK PABOTbI

+ CMOTpWTE UHCTPYKLIMIO MO NPUMEHEHMUIO, HAXOAALLYIOCA B YaKOBKe.

« Ecnn oTobpaxaetca «888»: Mprbop HemcnpaseH. [loctaBbTe Npr6op B aBTOPU30BaHHbII
CePBUCHbIN LIEHTP.

+ BHMMaHwe: ecnu 1BOVHON 3BYKOBOW CUrHan TalimMepa He cpabaTbiBaeT Mo UCTeyeHum
BpemeHV 3aBMBKY 6osblue, uem 10 CEKyHA, OTNYCTUTE NPALb BONOC.

+ YCTPONCTBO MCMONb3yeTCA C MATKOW BOAON, CMONb3yNTe AOCTYMHYIO B Npofaxe AeMu-
Hepanu3oBaHHyo Bofly 6e3 apomaT3aTopoB 1 J06aBOK.

+ HecobntopeHune 3101 peKoMeHAaLmy NPUBOANT K YXYALLEHMI0 pabourx XapakTepncTuk
yCTpOWCTBa.

« [laiiTe U3genunio ocTbiTb Nepes HanoNHEHVEM UM OMOPOXKHEHMNA pe3epByapa.

+ ONopoXHUTe pe3epByap nepes XxpaHeHNeM.

« Bbl He XOTUTe 1Cronb3oBaTb GYHKLMIO Napa.

- He HanonHAiTe pe3epsyap BOAOMN.

- He Haxmmarite Ha pe3epByap, UTobbl 3aMycTuTb Talimep.

4. B CJIYYAE BO3HUKHOBEHUA HEMCMPABHOCTEN

«[lap He BbIxoANUT

- Y6epunTech B TOM, YTO B pe3epByape ecTb BoAa.

- Y6epunTechb, 4To pe3epByap yCTaHOBJIEH Tak, Kak ONMcaHo B PyKOBOACTBE NOJb30BaTeNs.
- Haxmute Ha pesepByap, 4To6bl Nap Hayan BbIXOAUTD.

-MpAagb MOXeT MOKPbLITbCA HaKMMbIO (B M3AENNM He UCMONb3yeTcAa AeMMHepann30BaHHasA
BOAa). 3amounTe aepkatenb npaam (1b) B 6enom ykcyce Ha Houb. TwaTenbHO NpomoiiTe
YNCTON BOAOWA.

+ JIOKOHbI CIMILLIKOM pacTAHyTble.

- YBenuubTe Bpema yKnagKu u/unm temnepartypy.

+ JIOKOHbI CIULLKOM CXKaTble.

- YMeHbLuMTe Bpema YKNagKu u/unv Temneparypy.

5.yXo[

« BHUMAHVIE! Mepep ouniLeHeM BbITAHWTE BUIKY NPY6GOpa 113 pO3ETKN U AaliTe emy OCTbiTb.
« Yxop 3a npubopom: BbitaAHWTe BUNKY nprbopa 113 pPo3eTKy, MPOTPUTE LUNMLIbI BIAXKHOM TKaHbIO 1
BbiCyLUMTE,

YuacTByiiTe B OXpaHe OKpy»Katolueii cpepbl!

(D HanHbil  NpuBoOp  COAEPXKUT  MHOTOUMCTIEHHbIE  KOMMJIEKTylowue,
N3rOTOB/IEHHbIE W3 LiEHHbIX WU MOBTOPHO WCMOMb3yeMblX MaTepuanos.
2 o okoHuaHUM cpoka ciyx6bl Npubopa cAaiTe ero B NYHKT Npuema uiu,

B C/lyyae OTCYTCTBYS - TAKOBOIO, B YMOIHOMOYEHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP Ans
€ero noceaytouieil nepepadoTKu.

TV HCTPYKLMM TaKXKe AOCTYMHbI Ha Be6-calTe Halleil KoMMnaHuy
no agpecy www.rowenta.ru

Uy

1. 3ATAJIbHUI oNUC

1 - Pe3epByap / KepyBaHHs BMMYyCKOM NMapyi 3a AOMOMOIOI0 HaTUCKaHHs

Mepen NoyaTKOM BUKOPUCTAHHA YBaXXHO NPOYMTalTe Lo iHCTPYKLito
i nopaam 3 TexHiky 6e3neku.

1a - Macmo
1b - Tpumau nacma
1c -Pe3epByap ans soan
2 - Mnoiika, kepamiune nokputTa Cashmere Keratin
3 - MikpooTBOpY ANA BUXoAy napu
4 - PK-gucnnen
4a - lngukaTop BnbpaHoi TemnepaTtypu
4b - lHgUKaTOp Yacy BUTPUMKM
4c - InpyKaTop 6N10KYBaHHA HanalTyBaHb
5 - HactpotoBaHHa Temnepatypu (130°C -> 200°C)
6 — HactpotoBaHHs yacy Butpumkm (5c-8c-10¢)
7 — KHoMKa BK/MIOYEHHA / BUKMIOUYEHHA
8 — [oBOPOTHUIN eNeKTPOLLHYP

2. PEKOMEHAALLIT 3 TEXHIKU BE3MEKU

- Bawa 6e3neka rapaHTyeTbcA BifnosiaHIC110 LboOro npunagy YMHHUM CTaHAapTaMm i

HOpMaM (OUPEKTMBM CTOCOBHO HU3bKOBOJNIBTHOrO 06MafHaHHA, enBKTpoMmarHiniol

CYMICHOCTI, 3aX1CTy AOBKINNA Ta iH.).

« i yac BUKOPWCTaHHA NpUNaaaaA Lboro Nnpunaay HarpisaeTbCA 0 BUCOKOI TemnepaTypu.
Crexre 3a TMM, 06 eNeKTPOLUHYP He TOPKABCA rapAYMX YacTVH Npunagy.

- MepeBipTe, W06 Hanpyra y BUKOPUCTOBYBaHIl BaMu efleKTpoMepeXxi Bifnosiaana Hanpysi,
BKa3aHin Ha npunagi.

- Bynb-Ake HenmpaBwibHe MigKMlOYeHHA A0 enekTpomepexi moxe npu3BECTM Ao
HernonpaBHUX NOLIKOKeHb Npuagy, Ha AKi rapaHTia He MOLWNPIOETbCA.

[na popatkoBOro 3axmcTy pekoMeHOYyeTbCA
MiAKNOYEHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BiKITIOYEHHS
(M3B) 3 HOMiHaNbHVM AndepPEeHLiaNbHUM PO6OUNM
ctpymoM 0 30MA [0 enekTpUYHOro naHuiora
BaHHOI KiMHaTW. [lPOKOHCYNbTYNUCb 3i CBOIM
YCTaHOBHUKOM.

Y 6yAb-AKOMY BMMafKy CMOCOOW YCTaHOBNEHHA i BUKOPWUCTAHHA Npunagy MOBUHHI
BiANOBIAaTV BMMOramM HOPMaTUBHUX AOKYMEHTIB, YNHHUX Y BaLUii KpaiHi.

« YBATA: He KopuCTynTeca Lum npuCTPoEm

nobnnsy BaHH, AywoBuKX, OaceliHis qm

IHLWNX EMHOCTEN 3 BOAOIHO.

« Lle npynag He NOBVHEH BUKOPMCTOBYBATUCH 0CO6amMK (B TOMY UMCi iTbMU), AKi MalOTb
obmeeHi Gi3nYHi, UyTTEBI UM PO3YMOBI MOXIMBOCTI 360 He MatoTb MOTPIGHOTO AOCBIAY
Uu 3HaHb, AKLLO 0coba, BianoBifanbHa 3a ixHio 6e3neKy, He 3AIMCHIOE 3a HUMU HarnsAay abo
nonepeAHbo He fana BKa3iBoK LWOO BUKOPUCTaHHA npunagy. Cnig Harnagatv 3a gitbMu,
106 BOHW He rpanuncs 3 Npunagom.

 [lpn KOpWCTyBaHHI MPUCTPOEM Y BaHHIN
KiMHaTi, BUMUKaUTe MOro Big Mepexi nicna
BUKOPUCTAHHA, OCKINbKM ONU3bKICTb BOAM
CTaHOBWTb Hebe3neKy, HaBiTb KON MPUCTPIl
BUMKHEHO.

Llem npuctpin mMoxe BMKOPUCTOBYBATUCH
OiTbMI BiKOM Bifi 8 POKiB i BuLLe Ta ocobamu 3
obMeXeHMM Qi3NYHUMK, CEHCOPHUMM abo
PO3YMOBMMM MOXIMBOCTAMU, 0COOaMU, AKi He
MalTb AOCTATHbO AOCBIAY Ta 3HaHb, HEOOXigHNX
ONA  MOBOMXKEHHA C Takumu Bupobamn
3@ YMOBM, fAKWO 3a HUMW NPOBOAUTHLCA
BiANOBiAHWI HarnsAg abo BOHW O3HAMOMIIEHi 3
IHCTPYKUiAMY WoA0 6€3NeYHOro BUKOPUCTaHHA
NPUCTPOIO | PO3YMIilOTb HeBE3MEKY, WO MOXe
BigOyTMCA. He po3sonante pgitam rpatm 3
NPUCTPOEM. OunLieHHA Ta 06CNYroByBaHHA He
NOBWMHHO BYTN BUKOHaHe fiTbmu 63 HarnAagy.

« LLI06 yHMKHYTI Hebe3neKw, y pasi NOLLKOAKEHHS
efleKTpolHypa MOro  Cnig  3amiHUTU  Ha
MNiANPUEMCTBI BUPOO HWU Ka, B WOro BigAaini
nicnanpogaxHoro  obcnyroByBaHHA — abo
3BEepPHYBWMWCb [0 Cneuianicra
KBanidikauil.

+ He KopucTyiiTech Bawmum npunafom i 3BepHIiTbCA A0 YNOBHOBAaXXEHOIO CepBiC-LiIeHTPY,
AKLIO NpWnag nagas Ha Mignory abo He Npautoe AK crig.

« Mpunap obnagHaHWn CUCTEMOIO TEMIOBOTO 3aXMCTY. Y BUMAZAKy neperpiBaHHA npunag
aBTOMaTYHO BMMUKAETbCA; B LIbOMY BUMaAKy HEOOXiAHO 3BEPHYTUCA AO LEHTPY
nicnANPOAaXHOro 06CyroByBaHHH.

«-lMpunag noTpibHO BigKNOUYaTK Bifg enekTpomepexi: nepes BUKOHAHHAM omepauii
ouulleHHA abo JornsAAy, AKWO BiH He Mpauloe AK CNig, ofpasy Micns 3akiHYeHHs
BUKOPUCTaHHA.

+ He BukopmcToByiiTe Nnpunag, AKLO N0ro eNeKTPOLLUHYP MOLWKOAMKEHNA.

+ He 3aHypioiiTe npunag y Bogy i He NigcTaBnuiiTe AOro nif CTPyMiHb BOAW, HaBiTb Mig vac
OUMLLEHHSA.

+ He Topkaiitecb npunagy, AKLIO y BaC BONOTi PyKU.

« bepiTb Npunag He 3a KOPMyC, MOKU BiH Le rapayuii, a 3a pyuKy.

« Bigkntouatoun npunag Big enekTpomepexi, TArHITb He 3a eNeKTPOLLHYP, a 3@ BUJKY.

+ He KopucTyiiTech enekTponofosx yBayem.

« He BUKOpPUCTOBYITe AN OUMLLEHHA abpa3uBHi UM KOPO3iliHi MaTepiany.

+ He KopucTyiitech npunagom npu tTemnepatypax Hukue 0°C i Buwe 35°C.

FAPAHTIA

Baw npunag npusHayeHUn TiNbKKM AnA NobyTOBOrO BUKOPWCTAHHA. 1Or0 He MOXHa
BMKOPWCTOBYBATU ANA NpodeciiiHoi AiAnbHOCTI. HenpaBuibHe BUKOPUCTaHHA Npunagy
TATHe 3a C060I0 aHyOBaHHSA rapaHTil.

3. BUKOPUCTAHHA

« [InB. NOCIBHMK KOPUCTYBaya 3 KOMMEKTY MOCTaYaHHsA npunagy.

« AKwWo BifgobpaxaeTbcs «888»: Mpunag HecnpaBHMIA. [locTaBTe MOrO B aBTOPM30BaHUI
CepBiCHWIN LeHTp.

- YBara! Ko nicnsa gpyroro 3ByKOBOro CUrHasy Talmep, BUCTaBAEHNWI Binblue Hix Ha 10
CeKyH[, He BUMMKAETbCA, BifNyCTiTb MaCMO BONOCCA.

« MpUCTpin BUKOPUCTOBYETHLCA 3 M'AKOIO BOZOI0, BUKOPUCTOBYITE JOCTYMHY B NPOfaxy Ae-
MiHepani3oBaHy Bogy 6e3 apomMaTun3aTopis i JOOGABOK.

+ HepoTpumaHHs Ui€i pekomeHaaLii Npr3BoANTL O NOTipLLIEHHA POOOUMX XapaKTePUCTHK
npuUcTpot.

« [laiiTe BUPOGY OXONOHYTU, MEPLL HiXk HAMOBHIOBATU ab0 CMOPOXHATU pe3epBya.

+ CNopOXHiTb pe3epByap nepeq 36epiraHHs.

+ Br He xoueTe BUKOPMCTOBYBATM GyHKLit0 Napu.

- He HanuBaliTe Boay o pesepByapa.

- He HaTucKaiiTe Ha pe3epByap, Wob 3anycTuTh Tanmep.

4.Y PA3| BUHUKHEHHA HECMPABHOCTEN

-[lapa He BUx0oguUTH

- NepekoHalTeca B TOMy, LU0 B pe3epByapi € BOAa.

- MNepeKoHaiiTecs, Lo pe3epByap yCTaHOBIEHO TaK, AK OMUCAHO B NOCIOHMKY KOopuCcTyBaya.
- HatncHiTb Ha pe3epByap, o6 napa noyana BUXOAUTU.

lMacMo Moxe BKpUTUCA HaK1MoM (y BpOGi He BUKOPUCTOBYETLCA fileMiHepani3oBaHa BOAa).
3amouitb TpMay nacma (1b) B 6inomy ouTi Ha Hiu. PeTenbHO NPOMUIATE YNCTO BOAOIO.

+ JIOKOHW 3aHaATO PO3TArHYTI.

- 36inbLUTe Yac BUTPMMKY Ta/abo Temnepatypy.

+ JIOKOHW 3aHaATO PO3TArHYTI.

- 36inbLUTe Yac BUTPMMKY Ta/abo Temnepatypy.

5. Aornag,

+ YBATA! Tepep ounLLEeHHAM BUTATHITb BUIKY Npuniajy 3 PO3ETKN i AaliTe LWMNLIAM OXONOo-HYTU.
« [lornap, 3a Nnpunafom: BUTAMHITL BUIKY Npunagy 3 PO3eTKK, BUTPITb 10r0 BOMIOTOIO raH-HipOUKoHO i
BUCYLUITb.

ABAVMO NPO 3AXUCT JOBKIINA!
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Lli iHcTpyKUii TakoX AOCTYNHI Ha HawwoMmy caiiTi www.rowenta.com.

Baw npunag mictutb 6arato matepianis, AKi MOXyTb 6yTW nepepobneHi abo
NOBTOPHO BMKOPUCTaHI.

MMicnA 3akiHueHHs TepMiHy Ciy<6u1 Nprnagy 3aanTe Noro Ao NYHKTY NPUMaHHA
nobyToBKX NPWUNaLiB, a 3a BiACYTHOCTi Takoro-fO YNOBHOBAXXEHOIO CepBic-
LIeHTPY [/1A 1I0ro NoAasnbLLoi 06pobKu.

Lugege enne kasutamist tdhelepanelikult l&bi
nii kasutusjuhend kui ka turvanéuded.

1. ULDINE KIRJELDUS

1- Paak / auru eraldumise juhtimine vajutades
1a-Taht
1b - Tahi hoidja
1c- Veepaak

2 - Lokitangid Cashmere Keratin keraamilise kattega
3 - Mikroaugud auru valjumiseks
4 - LCD-ekraa

4a - Valitud temperatuuri naidik

4b - Valitud méjuaja naidik

4c - Valitud reziimi indikaator

BiANOBIAHOI

5 - Temperatuuriregulaator (130°C -> 200°C)
6 - Mojuaja regulaator (5s - 8s - 10s)

7 - Toiteltliti

8 - Poorlev juhe

2. TURVALISUSE NOUANDED

«Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele normatiivide le ja
seadustele (Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise Uhilduvuse ja Keskkonnakaitse
kohta kaivad direktiivid)

« Seadme tarvikud kuumenevad kasutamise kdigus. Valtige nende puutumist naha vastu.
Jalgige alati, et seadme toitejuhe ei puutuks mine kunagi selle kuumenevare osadega
kokku.

« Kontrollige, et kasutatav vorgupinge vastaks seadme juures ndutavale.

«Valesti vooluvérku tihendamine voib seadme rikkuda ning sellised vigastused ei kai
garantii alla.

- Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav pai-
galdada vannituba varustavasse vooluahelasse
rikkevooluseade, mille nominaalne rikkevool ei
uleta 30 mA. Kiisige néu paigaldajalt.

«lgal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskdlas kasutamisriigis kehtiva
seadusandlusega.

- HOIATUS! Arge kasutage seadet vannide, @
dusside, kraanikausside voi muude vett
sisaldavate anumate lahedal.

- Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle fusilised ja vaimsed véimed ning meeled
on piiratud voi isikud, kes seda ei oska vdi ei tea, kuidas seade toimib, vélja arvatud juhul,
kui nende turvalisuse eest vastutav isik kas nende jarele valvab voi on neile eelnevalt
seadme t66pohimotteid ja kasutamist selgitanud. Ka tuleb valvata selle jarele, et lapsed
seadmega ei mangiks.

- Kui seadet kasutatakse vannitoas, eemaldage
see parast kasutamist vooluvdrgust, sest vesi
voib pohjustada ohtliku olukorra isegi siis, kui
seade on valja lUlitatud.

« Seadet vdivad kasutada lapsed alates 8. eluaas-
tast voi vahenenud flusiliste, sensoorsete voi
mentaalsete véimetega isikud, samuti isikud
kellel puuduvad kogemused ja teadmised,
juhul kui neid on seadme ohutu kasutamise
osas eelnevalt juhendatud véi koolitatud ning
nad maoistavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed
ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi sea-
det jarelvalveta puhastada ega hooldada.

« Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade
arahoidmiseks lasta see tootjal, tema muiligijarg-
sel teenindusel voi vastavat kvalifikatsiooni
omaval isikul valja vahetada.

« Arge kasutage seadet ning votke Gihendust Volitatud Teeninduskeskusega juhul, kui seade
on maha kukkunud véi ei té6ta korralikult.

« Seade on varustatud kaitse siisteemiga ilekuumenemise vastu. Kui temperatuur tduseb
liiga korgele, jadb seade automaatselt seisma: votke Gihendust miligijargse teenindusega.

« Seade peab olema vooluvérgust valja voetud: selle puhastamiseks ja hooidu seks, rikke
korral, kohe, kui olete selle kasutamise I6petanud.

« Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.

« Arge kastke seadet vene ega pange seda voolava vee alla isegi mitte selle puhastamiseks.

« Arge katsuge seadet niiskete kitega.

« Arge hoidke seadet korpusest - see on tuline -,vaid kdepidemest.

« Seadet ste ps list vélja tommates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest, vaid pistikust.

« Arge kasutage pikendusjuhet.

« Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis véivad selle pinda kriimustada véi
sOovitada.

« Arge kasutage temperatuuril alla 0°C ja tle 35°C.

GARANTII

Antud seade on ette nahtud ainult koduseks kasutuseks.
Seda ei tohi tarvitada téovahendina.
Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

3. KASUTAMINE

« Tutvuge kaasasoleva kasutusjuhendiga.

Kui ilmub kood "888, siis seade on defektne. Palun tagastage see volitatud esindusse.

« Téhelepanu! Kui 10-sekundilise mdjuaja jarel ei too taimer kuuldavale topeltpiiksu, laske
juuksesalk lahti.

- Seadet kasutatakse pehme veega, kasutada I6hnainete ja lisaainete vaba demineralisee-
ritud vett.

« Selle soovituse eiramisel vdheneb Teie seadme joudlus.

« Laske tootel enne paagi taitmist voi tlihjendamist jahtuda.

« Tihjendage paak enne hoiustamist.

« Te ei soovi aurufunktsiooni kasutada.

- Arge taitke veepaaki.

- Arge vajutage taimeri kaivitamiseks paagile.

4. PROBLEEMIDE KORRAL

+Auru ei tule

- Veenduge, et paagis on vett.

- Veenduge, et paak on paigaldatud kasutusjuhendis naidatud viisil.

- Vajutage taimeri kdivitamiseks paagile.

Taht voib olla katlakivi tis (toodet pole taidetud demineraliseeritud veega). Leotage tahi
hoidjat (1b) tiks 60 valges dadikas. Loputage ohtra puhta veega.

« Lokid on liiga l6dvad.

Suurendage méjuaega ja/voi temperatuuri.

« Lokid on liiga pingul.

Véhendage moéjuaega ja/voi temperatuuri.

5.HOOLDUS

« TAHELEPANU! Enne puhastamist eemaldage seade vooluvérgust ja laske sellel jahtuda.
« Seadme puhastamine: Eemaldage seade vooluvoérgust, piihkige seda niiske lapiga ja
kuivatage.

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!
E (@ Teie seadmejuures on kasutatud vdga mitmeid timbertd6tlemist véi kogumist

voimalda vaid materjale.
< Viige seade kogumispunkti voi viimase puudumisel volitatud teeninduskes-
[r— kusesse, et oleks voimalik selle tmbertdstlemine.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com

Prie$ naudodamiesi aparatu atidziai perskaitykite
naudojimo instrukcijas ir patarimus

1. BENDRAS APRASYMAS

1- Rezervuaras / gary sklidimo valdymas spaudziant
1a - Fiksatorius
1b - Fiksatoriaus laikiklj
1c-Vandens rezervuaras
2 - Plauky garbanojimo Zznyplés su,Cashmere Keratin ceramic” apdaila
3 - Mazos gary isleidimo angos
4 - LCD ekranas
4a - Pasirinktos temperataros indikatorius
4b - Pasirinkto veikimo laiko indikatorius
4c - Reguliavimo blokavimo indikatorius
5 - Temperaturos nustatymas (130 °C-> 200 °C)
6 - Veikimo laiko nustatymas (5s-8s-10s)
7 - Mygtukas (jjungta/isjungta)
8 - Sukamasis laidas

2. SAUGOS NURODYMAI

- Siekiant uztikrinti Jisy sauguma, Sis aparatas pagamintas laikantis taikomy standarty
irteisés akty (Zemos itampos, Elektromagnetinio suderinamumo, Aplinkos apsaugos
direktyvy...).

- Naudojant aparata jo dalys labai i kaista. Nesilieskite prie jy. Niekada ne leiskite maitinimo
laidui liestis su jkaitusiomis aparato dalimis.

« Patikrinkite, ar Jusy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato.

- Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos zalos, kuriai netaikoma garantija.

- Siekiant papildomos apsaugos, rekomenduo-
jama j vonios elektros grandine jtraukti liekamo-
sios sroves jtaisa (RCD) su normine liekamaja
darbine srove, kuri nevirsija 30 mA. Patarimo
kreipkités j asmenj, diegiantj jranga.

- Taciau aparatas turi bati instaliuotas ir naudojamas laikantis jusy Salyje galiojanciy
standarty.

[SPEJIMAS negalima naudoti jrenginio
Salia vonios, duso, prausyklés ar kity mdq,

o

kuriuose yra vandens.

- Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés, jutiminés arba
protinés galimybés yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems atitinkamos patirties arba
Ziniy, isskyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys uztikrina tinkama
priezitira arba jie i$ anksto gauna instrukcijas dél Sio aparato naudojimo. Vaikai turi bati
priziarimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su aparatu.

Prietaisa naudojant vonioje, po naudojimo
butina is elektros lizdo iStraukti prietaiso kistuka,
nes buvimas arti vandens kelia pavojy net isjun-
gus prietaisa.

« Sj prietaisa gali naudoti 8 mety bei vyresnio
amziaus vaikai ir sutrikusiy fiziniy, jutimo ar
protiniy gebéjimy arba neturintys patirties ir
Ziniy asmenys, jei jie priziurimi arba jiems
paaiskinama, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir
jie supranta susijusius pavojus. Vaikams zaisti su
prietaisu negalima. Vaikai negali be prieziuros
valyti prietaiso arba atlikti jo technine priezilra.

« Jei maitinimo laidas pazeistas, gamintojas,
centras, kuris yra jgaliotas atlikti priezitrg po
pardavimo, arba panasios kvalifikacijos asmenys
ji turi pakeisti, kad nebuty pavojaus.

+ Ne naudokite aparato ir kreipkités i centra, igaliota atlikti priezitra po pardavimo, jeigu
aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

« Aparate yra instaliuota karsciui jautri apsaugos sistema. Aparatui perkaitus, aparatas au-
tomatiskai iSsijungia: kreipkités i centra, jgaliota atlikti priezilra po pardavimo.

« Aparatas turi bati iSjungtas is tinklo: pries ji valant ir atliekant priezitros darbus, sutrikus
veikimui, baigus ji naudoti.

« Ne naudokite aparato, jei laidas pazeistas.

« Nenardinkite jo i vandeni ir neplaukite net valydami.

« Nelaikykite drégnomis rankomis.

« Nelaikykite uz jkaitusio korpuso, bet uz rankenos.

« Neisjunkite traukdami uz laido, bet istraukite kistuka i$ lizdo.

« Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

« Nevalykite su Sveiti mui skirtomis ar korozijg sukelianc¢iomis priemonémis.

« Nenaudokite esant zemesnei nei 0°C ir aukstesnei nei 35°C temperatarai.

GARANTIJA

JUsy aparatas skirtas tik naudojimui namuose. Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

3.NAUDOJIMAS

« Zr. pakuotéje esancig naudojimo instrukcija.

- Jei rodoma,888": Prietaisas sugedes. GraZinkite jj patvirtintam priezitros centrui.

- Démesio. Jeigu prietaisas veikia daugiau nei 10 sekundziy ir nesuaktyvinamas laikmacio
dvigubas pypteléjimas, atleiskite fiksatoriy.

« Prietaisas naudojamas su minkstu vandeniu, naudokite parduodama demineralizuotg van-
denj be kvepaly ir priedy.

« Nesilaikant Sios rekomendacijos jasy prietaisas veiks prasciau.

« Pries pripildydami arba tustindami rezervuarg palaukite, kol prietaisas atve.

« Pries padedami prietaisa j laikymo vietg iStustinkite rezervuara.

« Nenorite naudoti gary funkcijos.

- Nepildykite vandens rezervuaro.

- Nespauskite ant rezervuaro ir nepaleiskite laikmacio.

4. KILUS PROBLEMOMS

+Garai nesklinda

- |sitikinkite, kad rezervuare yra vandens.

- Isitikinkite, kad rezervuaras tinkamai jstatytas kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

- Paspauskite ant rezervuaro ir paleiskite gary skleidima.

Galbat ant fiksatoriaus susidaré nuosédos (j prietaisa buvo pilamas ne demineralizuotas
vanduo). Palikite fiksatoriaus laikiklj (1b) per naktj baltajame acte. ISplaukite dideliu kiekiu
$varaus vandens.

« Sruogos per laisvos.

Padidinkite veikimo laika ir (arba) temperatira.

+ Sruogos per tvirtos.

Sumazinkite veikimo laika ir (arba) temperatara.

5. PRIEZIORA

« DEMESIO! Prie$ valyma prietaisa iSjunkite i3 tinklo ir leiskite jam atveésti.
« Prietaiso valymas: Prietaisg iSjunkite i$ tinklo, nusluostykite drégna skepetaite ir
isdziovinkite.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!
E (D Jusyaparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti i pirmines Zaliavas arba

perdirbti.
9 Nuneskite ji i surinkimo punkta arba, jei jo néra, i centra, kuris yra igaliotas
— atlikti priezitra, kad aparatas baty perdirbtas.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir msy svetainéje www.rowenta.com.

Pirms izmantoJanas uzmanigi izlasiet lietoJanas instrukciju
un ari droJibas noradijumus.

1. VISPARIGAIS APRAKSTS

1 - Piespiezama tvaika izdalisanas tvertne/komandpoga
1a - Matu skipsna
1b - Matu Skipsnas turétajs
1c - Udens tvertne
2 - Lokskéres ar Cashmere Keratin ceramic parklajumu
3 - Mikrocaurumi, pa kuriem izplUst tvaiks
4 - LCD ekrans
4a - Izvélétas temperatiras indikators
4b - Izvéléta ieveidosanas laika indikators
4c - lestatijumu blokésanas indikators
5 - Temperataras noregulésana (130°C -> 200°C)
6 - leveidosanas laika noregulésana ( 5s - 8s - 10s)
7 - Sledzis ieslégts/izslégts
8 — Roté&joss barosanas vads

2. DROSIBAS NORADIJUMI

« Jasu drodibai, is aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem (zemsprieguma
direktiva, elektromagnétiska saderiba, apkartéja vide ...).

«Izmantosanas laika aparata piederumi klust loti karsti. Izvairieties no to saskares ar adu.
Parliecinieties, lai barosanas kabelis nekad n'eatrastos kontakta ar karstam aparata dalam.

« Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst jusu aparata parametriem.

« jebkura nepareiza pieslégsana var izraisit neatgriezeniskus bojajumus, kurus garantija

nesedz.

Papildu aizsardzibai elektriskaja kédé, kas
apgada vannas istabu, ieteicams uzstadit
paliekosas stravas ierici (RCD), kuras paliekosas
darbibas strava neparsniedz 30 mA. Paludziet
uzstaditaja padomu.

« lerices uzstadisana un izmanto$anajaveic saskana ar jusu valsti spéka esosajiem standartiem.

« BRIDINAJUMS: neizmantojiet $o ierici 2
vannas, dusas, baseinu vai citu tvertr)u,
kas satur tdeni, tuvuma.

« 30 aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru fiziskas, sensoras vai
garigas spéjas ir ierobezotas, vai personam, kuram trakst pieredzes vai zinaanu, iznemot
gadijumus, kad par vinu drosibu atbildiga persona ierices izmanto3anas laika $is personas
uzrauga vai ir sniegusi informaciju par ierices izmantosanu. Pieskatiet bérnus un parlieci-
nieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

« Ja ierice tiek izmantota vannas istaba,
péc lietosanas atvienojiet to no stravas, jo udens
tuvums rada briesmas pat, ja ierice ir izslégta.

« Soierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un
cilveki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai
garigam spéjam, ka ari tadi, kam trakst
pieredzes un zinasanu, ja vien vini darbojas
kadas citas, par vinu drosibu atbildigas personas
uzraudziba vai ir sanémusi noradijumus at-
tieciba uz to, ka So ierici drosi lietot, un apzinas
ar to saistitos riskus. Bérni ar So ierici nedrikst
spéléties, ka ari bez uzraudzibas veikt tas tirisanu
un apkopi.

Ja baro$anas vads ir bojats, tas jaaizvieto
razotajam, garantijas apkalpo$anas servisam vai

personai ar lidzigu kvallfikaciju, lai izvairitos no
iesp&jamam briesmam.

+ Neizmantojiet aparatu un sazinieties ar autorizéto servisu, ja jasu ierice ir nokritusis zemé
un/vai ta darbojas ar traucéjumiem.

« Aparats ir aprikots ar termiskas drosibas sistému. Parkarsanas gadijuma sazinieties ar teh-
niskas apkopes centru.

« Aparats jaizslédz: pirms tirisanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas gadijuma, tiklidz
Jis esat beidzis to lietot.

+ Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

« Nemérciet Gdeni vai ne lieciet zem tekosa Gdens pat tirisanas nolka.

+ Neturiet to mitras rokas.

« Neturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura.

« Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdaksas

+ Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

« Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem lidzekliem.

« Nelietojiet to pie temperaturas, kas zemaka par 0°C un augstaka par 35°C.

GARANTUJA

Sis aparats ir paredzéts lietosanai tikai majas apstaklos. To nedrikst izmantot profesionalos
nolGkos. Nepareizas izmantosanas gadijuma garantija k!Gst par nederigu un spéka neesosu.

3. LIETOSANA

- Skatit lietosanas pamacibu, kas atrodama iepakojuma.

« Ja paradas « 888 », iericei ir defekts. Ludzu to nogadajiet pilnvarotaja Servisa centra.

« Uzmanibu: ja taimera dubultsignals neatskan, kad pagajis par 10 sekundém ilgaks
ieveidosanas laiks, atlaidiet matu Skipsnu.

« lerice jaizmanto ar Gdeni bez kalkakmens, izmantojiet demineralizétu Gdeni bez
smarzvielam un papildvielam,

- ST nosacijuma neievéro$ana pasliktinas jisu ierices darbibu.

« Pirms tvertnes piepildisanas vai iztuk$osanas pagaidiet, lidz ierice atdziest.

« Pirms novietosanas glabasanai iztuksojiet tvertni.

« JUs nevélaties izmantot tvaika funkciju.

- Nepiepildiet Gdens tvertni.

- Nespiediet uz tvertnes, lai palaistu taimeri.

4. PROBLEMU GADIJUMA

Netiek izdalits tvaiks

- Parliecinieties, ka tvertné ir adens.

- Parliecinieties, ka tvertne ir ievietota ta, ka noradits lietosanas pamaciba.

Nospiediet tvertni, lai uzsaktu tvaika izdali.

Skipsnu turétajs var bat apkalkojies (iericé uzpilditais Gdens nav demineralizéts). Atstajiet
Skipsnu turétaju (1b) uz nakti mércéties baltaja etiki. Bagatigi izskalojiet ar tiru Gdeni.

- Lokas ir parak brivas.

Paildziniet ieveidosanas laiku un/vai paaugstiniet temperatru.

- Lokas ir parak ciesas.

Samaziniet ieveidosanas laiku un/vai temperatru.

5. APKOPE

« UZMANIBU! Pirms ierices tiridanas atvienojiet to no elektriska tikla un laujiet tai
atdzist.
« lerices tirisana: Atvienojiet ierici no elektriska tikla, notiriet ar mitru draninu un noslaukiet.

PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIB!

lerices razoana izmantoti vairaki materiall, kas ir lietojami atkartoti vai otrreiz
parstradajami.

Nododiet ierici elektroiericu savaksanas punkta vai autorizéta servisa centra,
lai nodrosinatu tas parstradi.

Sis instrukcijas ir pieejamas ari misu majas lapa www.rowenta.com.

Przeczyta¢ uwaznie instrukcjfl obstugi oraz zalecenia
bezpieczenstwa przed pierwszym uzyciem.

1. OPIS OGOLNY

1 - Pojemnik na wode / przycisk do rozpylania pary wodnej
1a - Kosmyk
1b - Uchwyt kosmyka witoséw
1c - Pojemnik na wode
2 - Lokéwka, powtoka Cashmere Keratin ceramic
3 - Wylot pary przez mikrootwory
4 - Ekran LCD
4a - Wskaznik wybranej temperatury
4b - Wskaznik wybranego czasu naktadania
4c - Wskaznik blokady regulacji
5 - Regulacja temperatury (130°C -> 200°C)
6 - Regulacja czasu naktadania ( 5s - 8s - 10s)
7 - Przycisk wiaczy¢/wytaczy¢
8 - Przewdd obrotowy

2.ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

- Dla Twojego bezpieczenstwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowigzujacych norm i
przepiséw (Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompatybilnosci elektroma-
gnetycznej, normy srodowiskowe ... ).

+ W czasie uzywania urzadzenia, jego akcesoria bardzo sie nagrzewaja. Unikaj kontakt\
J ze skéra. Dopilnuj, aby kabel zasilajacy nigdy nie dotykat nagrzanych czesci urzadzenia.

- Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napieciu urzadzenia.

« Kazde nieprawidtowe podlaczenie moze spowodowac nieodwracalne szkody, ktére nie sg
pokryte gwarancja.

Wskazane jest dodatkowe zabezpieczenie
instalacji elektrycznej w fazience za pomoca
wytacznika réznicowopradowego o czutosci nie
wiekszej niz 30 mA. O doktadne wskazowki
nalezy zwrdcic sie do elektryka.

- Instalacja urzadzenia i jego uzycie musza by¢ zgodne z normami obowiazujacymi w Twoim
kraju.

« OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac urzadze-
nia w poblizu wanny, prysznica, basenu

i innych zbiornikéw wodnych.

+ Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), ktorych
zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub u mysiowe sg ograniczone, ani przez osoby nie
posiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze osoba odpowiedzialna
za ich bezpieczenistwo nadzoruje ich czynnosci zwigzane z uzywaniem urzadzenia lub
udzielila im wczesniej wskazdéwek dotyczacych jego obslugi. Nalezy dopilnowac, aby dzieci
nie wykorzystywaty urzadzenia do zabawy.

» Jezeli korzystasz z urzadzenia w fazience, po
kazdym uzyciu pamietaj o odtaczeniu go od
zrodta zasilania. Ze wzgledu na bliskos¢ wody,
istnieje ryzyko porazenia pragdem, nawet jezeli
urzadzenie jest wytaczone.

» Urzadzenie moze byc uzywane przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz osoby o0 ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, czuciowych
i umystowych oraz osoby nieposiadajace
stosownego doswiadczenia lub  wiedzy
wyfacznie pod nadzorem albo po otrzymaniu
instrukcji dotyczacych bezpiecznego korzysta-
nia z urzadzenia. Dzieci nie powinny
wykorzystywac urzadzenia do zabawy. Czyszc-
zenie oraz czynnosci konserwacyjne nie
powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru dorostych.

« W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
powinien on by¢ wymieniony u producenta,
w punkcie serwisowym lub przez osoby o
rownowaznych kwalifikacjach, w celu unikniecia
zagrozenia.

«Nie uzywaj urzadzenia i skontakrui sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym, gdy:
urzadzenie upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

« Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie termiczne. W razie przegrzania urzadzenie
wytaczy sie automatycznie. Zglos sie do centrum obslugi serwisowe;j.

+ Urzadzenie powinno by¢ odtaczane od zrédta zasilania: przed myciem i konserwacja,
w przypadku nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakonczeniu jego uzywania.

« Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony.

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wktadaj go pod biezacg wode, nawet w celu jego
umycia.

- Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

- Nie trzymaj urzadzenia za goraca obudowe, ale za uchwyt.

« Aby wylaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociaggaj za kabel, ale za wtyczke.

- Nie stosuj przedklzaczy elektrycznych.

- Do mycia nie uzywaj produktéw szorujacych lub powodujacych korozje.

« Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0°C i powyzej 35°C.

GWARANCJA

-

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego.
Nie moze by¢ stosowane do celéw profesjonalnych.
Gwarancja traci waznos¢ w przypadku niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

3.0BSLUGA

« Zob. wskazéwki dotyczace stosowania dotaczone do opakowania.

« Jesli wyswietla sie,888": Urzadzenie jest uszkodzone. Prosimy zwrdci¢ je do autoryzowa-
nego centrum serwisowego.

« Uwaga: w przypadku braku podwoéjnego dzwieku minutnika po czasie naktadania prze-
kraczajagcym 10 sekund, wyja¢ kosmyk z lokéwki.

+ Do urzadzenia nalezy stosowac¢ miekka, demineralizowang, bezzapachowa wode bez do-
datkoéw,

« Nieprzestrzeganie tego warunku obnizy skuteczno$¢ dziatania urzadzenia.

+ Przed napetnieniem lub opréznieniem pojemnika poczekaj az woda ostygnie.

+ Przed odtozeniem urzadzenia oprdznij pojemnik.

- Jedli nie chcesz korzystac z funkgji pary wodnej.

- Nie napetniaj pojemnika na wode.

- Nie naciskaj pojemnika, aby nie uruchomi¢ timera.

4.W PRZYPADKU WYSTAPIENIA PROBLEMOW

+Para nie rozpyla sie

- Upewnij sie, ze w pojemniku jest woda.

- Upewnij sie, ze pojemnik jest na wasciwym miejscu, wskazanym w instrukgji obstugi.

- Naciénij pojemnik w celu rozpoczecia rozpylania pary.

Wrtosy pokrywa osad (produkt nienapetniony woda demineralizowana). Zanurz na noc uch-
wyt na kosmyk wtoséw (1b) w occie. Doktadnie optucz czysta woda.- Loki sa zbyt luzne.

- Wydtuz czas nagrzewania i/lub podnie$ temperature.

« Loki sa zbyt skrecone.

- Skré¢ czas nagrzewania i/lub obniz temperature.

5. KONSERWACJA

« UWAGA! Przed czyszczeniem odtacz urzadzenie od sieci i pozostaw do wystudzenia.
« Czyszczenie urzadzenia: Odtgcz urzadzenie od sieci, przetrzyj wilgotng szmatka i wysusz.

BIERZMY CZYNNY UDZIAt W OCHRONIE SRODOWISKA.

®Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane
ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.

) W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbidrki. Nie nalezy
go umieszczac z innymi odpadami komunalnymi.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com.

Prectéte si pozorné navod k pouziti a bezpecnostni instrukce pred tim,
nez pfistroj poprvé pouzijete.

1. OBECNY POPIS

1 - Nadrzka / regulace diftize pary podporou
1a - Knot

1b - Drzak knotu
1c - Nédrzka na vodu
2 - Kulma, keramicky povrch Cashmere Keratin
3 - Mikrootvor odvadéni pary
4 - Obrazovka LCD
4a - Ukazatel zvolené teploty
4b - Ukazatel zvolené doby pouziti
4c - Ukazatel uzamceni nastaveni
5 - Nastaveni teploty (130°C -> 200°C)
6 — Nastaveni doby pouziti (55-85-105s)
7 - Spinac zapnuto/vypnuto
8- Otoc¢na sndra

2. BEZPECNOSTNIi RADY

+V zajmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouzitelnymi normami a pfedpisy
(smérnice o nizkém napéti, elektromagnetické kompatibilité, Zivotnim prostredi...).

+ Béhem pouzivani je pfislusenstvi pfistroje velice horké. Vyvarujte se jeho styku s pokozkou.
Dbejte, aby se elektrické napajeni a sidra nikdy nedotykali horkych casti pfistroje.

« Pfesvédcte se, zda napéti vasi elektrické zasuvce odpovida napéti vaseho pfistroje.

« Pfi jakémkoli chybném pfipojeni k siti mlize dojit k nevratnému poskozeni pfistroje,
na které se nevztahuje zéruka.

« V zajmu dalsi ochrany doporucujeme instalo-
vat do elektrického obvodu k napajeni koupelny
zafizeni pro zbytkovy proud s nomindlnim
zbytkovym provoznim proudem nizsim nez 30
mA. Instalaci konzultujte s elektroinstalatérem.

« Instalace vaseho pfistroje musi splfiovat podminky norem platnych ve vadi zemi.
«VYSTRAHA: Nepouzivejte tento spotrebic %
v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo %‘
jinych nadob s vodou.

- Tento pfistroj nenl ur¢en k tomu, aby ho pouzfvaly osoby (vcetné déti, jejichz fyzické,
smyslové nebo dusevnl schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez patfi¢nych zkusenosti
nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba odpovédna za jejich bezpecnost. Na déti je
tfeba dohlizet, aby si s pfistrojem nehraly.

» Pouzivate-li spotrebic v koupelné, po pouziti
jej neprodlené vypojte ze zasuvky, protoze
blizkost vody predstavuje nebezpeciiv pripade,
Ze je spotiebic vypnuty.

- Tento spotiebi¢ smi byt pouzivan détmi ve

veéku od 8 let, stejné jako osobami se snizenymi
fyzickymi, smyslovyml nebo dusevnimi schop-
nostmi nebo bez zkusenosti a znalosti, pokud
jsou pod dohledem nebo byly instruovany o
bezpecneém pouziti spotfebice a chapou rizika,
k nimz mize dojit. Déti si se spotreblcem
nesméji hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu
nesmi provadét déti bez dozoru.
- V pfipadé, Ze je napdjeci Snlra poskozena,
nechte ji z bezpecnostnich divodd vyménit u
vyrobce, v autorizované zarucni a pozarucni
opravné, pripadné opravu svéite osobé s
odpovidajici kvalifikaci.

- Pristroj nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stiedisko, pokud:

- pfistroj spadl na zem

- pfistroj fadné nefunguje

« Tento pfistroj je vybaven tepelnou pojistkou. V pflpadé prehféti se pfistroj automaticky
vypne: obratte se na autorizovanou zaru¢nl a pozaru¢nl opravnu.

« Pristroj musi byt odpojen:

- pfed jeho ¢isténim a udrzbou,

- v pfipadé jeho nespravného fungovani,

- a jakmile jste jej prestali pouzlvat.

« Pristroj nepouzlvejte, je-li poskozeny elektricky napajec¢ kabel

« Pristroj neponofujte do vody (ani pfi jeho cisténi)

« Pristroj nedrzte vihkyma rukama.

« Pfistroj drzte pouze za rukojet, télo pfistroje mtze byt horké.

- Pfi odpojovani ze slté netahejte za pflvodnl $ndiruy, ale za zastreku

+ Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

- K ¢isténi nepouzivejte brusné prostiedky nebo prostiedky, které mohou zpusobit korozi.

- Pristroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 0°C a vyssich nez 35°C.

ZARUKA

Tento pfistroj je ur¢en vyhradné pro pouziti v domacnosti. Pristroj neni uréen k pouzivani
v komer¢nich provozech. V pfipadé nespravného pouziti pfistroje zaniké zaruka.

3. POUZITi

- Viz ndvod k pouziti, ktery je soucasti baleni.

« Pokud se zobrazi kod ,888": Na pistroji je zavada. Dékujeme, Ze jste se obratili na autori-
zované servisni stredisko.

+ Upozornéni : pokud se dvojité pipnuti ¢casovace nespusti u doby pouziti delsi nez 10 se-
kund, uvolnéte pramen.

« Pfistroj se pouziva s mékkou vodou, pouzivejte kupovanou demineralizovanou vodu bez
vuni nebo pfisad,

+ Nedodrzenim tohoto doporuceni dojde ke snizeni vykonu vaseho pfistroje.

- Vyckejte, nez se pfistroj ochladi, nez zacnete plnit nebo vyprazdnovat nadrz.

« Pred uskladnénim nadrz vypustte.

+ Nehodlate pouzivat funkci pary

- Nenaplnujte nadrzku na vodu.

- Netlacte na nadrz pro spusténi ¢asovace.

4.VYSKYTNE-LI SE PROBLEM

-Nedochazi k difuzi pary.

- Ujistéte se, ze v nadrzce je voda.

- Ujistéte se, ze nadrzka je na misté uvedeném v navodu k poutziti.

- Zatlacte na nadrz pro spusténi casovace.

Knot maze byt zanesen vapnem (vyrobek nebyl napInén demineralizovanou vodou). Ne-
chejte pres noc sestavu drzdku s knotem (1b) namocenou v bilém octu. Dikladné
oplachnéte cistou vodou.

« Prameny jsou prilis volné.

- Zvyste dobu plisobeni a/nebo teplotu.
« Prameny jsou pfilis seviené.
- Snizte dobu pusobeni a/nebo teplotu.

5.UDRZBA

« POZOR! Pied cisténim pfristroj vypojte ze sité a nechte ho vychladnout.
- Cisténi piistroje: Vypojte pristroj ze sité, pretiete vihkym hadfikem a osuste.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNiHO PROSTREDI!
E (D Vas pristroj obsahuje ¢etné materialy, které Ize zhodnocovat nebo recyklovat.

2 Svéite jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stiedisku,
kde s nim bude nalozeno odpovidajicim zptisobem.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankéch www.rowenta.cz
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1. OBECNY POPIS

1 -Tlacidlo na vybratie zasobnika vody/ovladac difuzie pary
1a - Pramen vlasov
1b - Drziak na pramen vlasov
1c - Zasobnik vody
2 - Kulma s keramickym povrchom Cashmere Keratin
3 - Mikrootvory zabezpecujuce unik pary
4 - LCD obrazovka
4a - Ukazovatel zvolenej teploty
4b - Ukazovatel zvoleného expozi¢ného casu
- Indikator blokovania nastaveni
5 - Nastavenie teploty (130 °C - > 200 °C)
6 - Nastavenie expozi¢ného ¢asu (55-8s-105s)
7 - Spinac¢ zapnuté/vypnuté
8 - Otocnd $nura

Precitajte si pozorne navod na pouzitie pred tym,
nez pristroj prvykrat pouzijete.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

« Aby bola zabezpecena vasa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda platnym normam a
predpisom (smerniciam o nizkom napati, o elektromagnetickej kompatibilite, o Zivotnom
prostredi. ..)

« Pri pouzivani sa prisluenstvo pristroja veltni zohrieva. Dbajte na to, aby sa nedostalo do
kontaktu s pokozkou. Ubezpecte sa, aby sa napajaci kabel nikdy nedotyka teplych casti
pristroja.

- Skontrolujte, ¢i napétie vasej elektrickej instalacie zodpoveda napatiu vasho pristroja.

« Akékorvek nespravne zapojenie mOze sposobit nenavratné skody, na ktoré sa zaruka
nevztahuje.

« Ako dodatocnu ochranu vam odporucame
instalovat do elektrickej siete napajajucej
kupelfiu zvyskové pradové zariadenie (RCD),
ktoré znizuje zvyskovy prevadzkovy prud na
maximalne 30 mA. Poziadajte o radu svojho
elektrikara.

- Instalacia pristroja a jeho pouzivanie musia byt v sulade s normami platnymi vo vasom
State.

- VAROVANIE: nepouzivajte toto zariadenie .
v blizkosti vani, spfch, umyvadiel ¢i inych
nadob obsahujucich vodu.

- Tento pristroj nesmu pouzivat osoby {vratane deti), ktoré maju znlzem?1 fyzicku, senzoricku
alebo mentélnu schopnost, alebo osoby, ktoré nemaju na to skusenosti alebo vedomosti,
okrem pripadov, ked' im pri tom pomaha osoba zodpovedna za ich bezpecnost, dozor
alebo osoba, ktord ich vopred pouci o pouzivani tohto pristroja. Je vhodné dohliadat na
deti, aby ste si boli isti, Ze sa s tymto pristrojom nehraju.

- Ked'zariadenie pouzivate v kipelni, po pouziti

ho odpojte z elektrickej siete, kedze blizkost

vody predstavuje riziko aj vtedy, ked'je zariade-
nie vypnuté s tymto pristrojom nehraju.

» Toto zariadenie moze byt pouzivané detmi od
veku 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami,
alebo osobami s nedostatkom skusenosti a
vedomosti, ak su pod dohladom alebo boli
oboznamené s bezpecnym pouzitim tohto
zariadenia a rozumeju moznym rizikam. Deti si
so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a
pouzivatelskd udrzbu nesmu vykonavat deti
bez dozoru.

« Ak je napajaci kabel poékodenﬁ’/, je potrebné,
aby ho vymenil vyrobca, jeho zakaznicky servis
alebo osoby s podobnou kvalifikaciou, aby sa
predislo nebezpeclenstvu.

« Pristroj nepouzivajte a obratte sa na autorizované servisné stredisko, ak : pristroj spadol,
ak normélne nefunguje.

« Tento pristroj je vybaveny tepelnym bezpec¢nostnym systémom. V pripade prehriatie
sa pristroj automaticky vypne: obratte sa na zakaznicky servis.

« Pristroj je potrebné odpojit z elektrickej siete: pred ¢istenim a Udrzbou, v pripade, ze dojde
k prevadzkovym porucham a ked' ste ho prestali pouzivat.

« Pristroj nepouzivajte, ak je poskodeny napdjaci kabel.

+ Neponarajte ho do vody, ani ak by ste ho chceli ocistit.

+ Nechytajte ho vihkymi rukami.

« Pristroj nechytajte za teplu cast, ale za rukovat.

« Pri odpajani z elektrickej siete netahajte za napajaci kabel, ale za zastreku.

- Nepouzivajte elektricku predizovaciu $nuru.

« Nedistite ho drsnymi ani koréznymi prostriedkami.

+ Nepouzivajte ho v pripade, Ze teplota v interiéri klesla pod 0°C alebo vystupila nad 35°C.

ZARUKA

Tento prlstroj je ur¢eny na bezné domace pouzitie. NemOze sa pouzlvat na profesiondlne
Ucely.V pripade, Ze sa prfstroj nespravne pouzlva, zaruka straca platnost.

3. POUZIVANIE

« Pozrite si ndvod na poutzitie, ktory je sucastou balenia.

« Ak sa zobrazi sprava,888": Pristroj je poskodeny. Dakujeme, Ze ste sa obratili na autorizo-
vané servisné stredisko.

+ Upozornenie: ak sa po expozi¢nom case dlhsom ako 10 sekind neozve dvojité pipnutie
¢asovaca, pramen uvolhite.

« V zariadeni pouzivajte vodu bez vodného kamena, bezne dostupnu demineralizovanu
vodu bez parfumov ¢i prisad,

+ Nedodrzanie tohto odporucania bude mat za nasledok znizent vykonnost vasho zariadenia.

« Pred naplnenim alebo vyprazdnenim zasobnika pockajte, kym vyrobok vychladne.
Zasobnik pred uskladnenim vyprazdnite.

« Nezelate si pouzivat funkciu pary.

- Nenaplnite zasobnik vody.

- Nestlacajte zasobnik na spustenie ¢asovaca.

4.V PRIPADE PROBLEMOV

‘Nedoslo k difuzii pary

- Ubezpecte sa, ze zasobnik obsahuje vodu.

- Ubezpecte sa, ze zasobnik je spravne nasadeny podla navodu na pouzivanie.

- Stlacte zasobnik na spustenie diftzie pary.

Pramen vlasov méze byt zaneseny vodnym kameriom (vyrobok nie je naplneny deminera-
lizovanou vodou). Namocte na noc drziak na pramen vlasov (1b) do bieleho octu. Potom
ho dokladne oplachnite ¢istou vodou.

« Kucery su prilis volné.

- Zvyste Cas a/alebo teplotu pdsobenia.

« Kucery su prilis stiahnuté.

- Znizte Cas a/alebo teplotu posobenia.

5.UDRZBA

« POZOR! Pred ¢istenim pristroj odpojte od siete a nechajte ho vychladnut.
- Cistenie pristroja: Odpojte pristroj od siete, pretrite vihkou handri¢kou a osuste.

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

Tento pristroj obsahuje vera zhodnotitefnych alebo nacyklovatefnych
materialov.

= Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto chyba, tak
autorizovanému servisnému stredisku, ktoré zabezpedi jeho likvidaciu.

Tieto instrukcie su dostupné aj na nasich webstrankach www.rowenta.com.
|
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Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznélati
utmutatot és a biztonsagi eléirdsokat.

1. ALTALANOS LEIRAS
1 - Nyomassal miikddé gézadagold tartaly / vezérld
1a-Tincs

1b - Tincstartd
1c-Viztartaly
2 — Cashmere Keratin keramiabevonatu hajstitévas
3 - Mikroméret( lyukak a g6z tdvozasahoz
4 - LCD kijelz6
4a - A kivalasztott hdmérséklet kijelz6je
4b - A bedllitott id6 kijelzéje
4c - A bedllitasok rogzitésének kijelz6je
5 - Hémérséklet-beallitd (130°C -> 200°C)
6 - Id6beallitd (55 - 8s - 10s)
7 - Be-/kikapcsold gomb
8 - Elforgathaté kéabel

2. BIZTONSAGI TANACSOK

«Az On biztonséga érdekében ez a késziilék megfelel a hatalyos szabvanyoknak és
szabalyozasoknak (kisfeszliltségre, elektromagneses kompatibilitasra, kornyezetvédelemre
stb. vonatkozo iranyelvek).

« Hasznalat soran a készUlék tartozékai felforrosodnak. Kerdlje a bérrel vald érintkezést.
Mindig bizonycsodjon meg arrél, hogy a tdpkabel nem érintkezik a készllék meleg
részeivel.

«Ellendrizze, hogy elektromos haldzaténak fesziiltsége megegyezik a készilék
tapfesziiltségével.

» Minden csatlakoztatasi hiba javithatatlan karokat okozhat, amelyeket a garancia nem fed.

- A fokozott biztonsa'? érdekében javasoljuk,
hogy szereltessen be furdszobajaba 30 mA-t
meg nem haladé RCD é&ramkort. Tovabbi
informaciéért forduljon szerel6hoz.

« Ugyanakkor a késziilék beszerelése és hasznalata eleget kell tegyen az orszagaban
hatalyos szabvéanyoknak.

« FIGYELEM: ne hasznalja a késziléket

flirdékad, zuhanyzok, mosddk és egyéb, %
vizet tartalmazo edények kozelében!

« Tilos a késziilék hasznalata olyan személyeknek (beleértve a gyerekeket is), akiknek fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességeik korlatozottak, valamint olyan személyeknek, akik
nem rendelkeznek a késziilék hasznalatdra vonatkozé gyakorlattal vagy ismeretekkel.
Kivételt képeznek azok a személyek, akire egy, a bitonsagukért felelés személy feltigyel,
vagy akikkel ez a személy el6zetesen ismertette a késziilék hasznalatéra vonatkozé utasi-
tasokat. A gyerekek ne jatsszanak a készulékkel.

« Ha a készlléket flrdészobaban hasznalja,
hasznalat utan hdzza ki, mivel a viz kozelsége
még akkor is veszélyt jelent, ha a késziilék ki van
kapcsolva.

« A készlléket 8 év feletti gyermekek és
csokkentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezd, illetve gyakorlat és
tudas nélkili személyek csak feliigyelet mellett,
illetve akkor hasznalhatjak, ha uUtmutatast
kaptak a készlilék biztonsagos hasznalatarol és
megismerték a vellk jard veszélyeket. A gyere-
kek soha ne jatssznak a késziilékkel A gyerekek
felligyelet nélkiil soha ne végezzenek takaritast
vagy karbantartast a késziiléken!

« Abban az esetben, ha a tapkabel megsériil,
ezt a gyartonak, az ligyfélszolgalat alkalmazott-
janak, vagy egy hasonlo képzettségil szakem-
bernek kell kicserélnie, a balesetek elkertilése
érdekében.

« A kovetkezd esetekben ne hasznalja a készliléket, és vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos
szervizkozponttal: ha a készlilék leesett és hibdsan mikodik.

« A készllék hévédelmi rendszerrel van ellatva. TUlmelegedés esetén a késziilék automati-
kusan kikapcsol: forduljon a szervizkdzponthoz.

« Huzza ki a készulék csatlakozéddugaszat a kovetkezé esetekben: tisztitas és karbantartds
el6tt, mékodési rendellenesség esetén, amint befejezte hasznalatat

« Ne hasznalja a késziiléket, ha a tapkabel megsérdilt.

« Ne meritse vizbe és ne tartsa viz ald, még tisztitas esetén sem.

« Ne fogja meg nedves kézzel.

«Ne a boritasanal (amely felmelegedhet), hanem a fogantyujanal fogva nyuljon a késziilékhez.

- Aramtalanitaskor ne a kabelnél fogva, hanem a dugasznél fogva huua ki a késziiléket.

« Ne hasznaljon elektromos hosszabbitét.

« Ne tisztitsa surolé vagy maro hatasu termékekkel.

« Ne hasznalja 0°C alatti vagy 35°C feletti hémérsékleteken.

GARANCIA

A készulék kizarolag otthoni hasznalatra alkalmas.
Nem hasznalhaté professzionalis célokra.
A garancia érvényét veszti nem megfelel$ hasznalat esetén.

3. HASZNALAT

+ A csomagban lévé hasznélati Gtmutatéra utal.

- Ha a,888" lizenet jelenik meg: A késziilék meghibasodott. Kérjiik vigye el egy hivatalos
markaszervizbe.

« Figyelem : lazitsa meg a hajfiirtot, ha az id6zit6 10 masodpercnél hosszabb id6 elteltével
sem ad dupla pittyeg6 hangot.

« A készulék vizkémentes vizzel mikodik, hasznaljon kereskedelmi forgalomban kaphaté
ioncserélt, illat- és egyéb adalékanyagokat nem tartalmazo vizet,

« Az el6irds be nem tartasa a késztilék teljesitményének csokkenését eredményezheti.

- A tartdly feltoltése vagy Uritése el6tt varja meg, mig a késztilék leh(il.

« Miel6tt eltenné a készlléket, Uritse ki a tartalyt.

« Ha nem szeretné hasznalni a gézfunkciot:

- Ne toltse meg a viztartélyt.

- Az id6zit6é bekapcsoldasadhoz ne nyomja meg a tartalyt.

4. PROBLEMA ESETEN

«Nincs g6zkibocsatas

- Gy6z6djon meg rdla, hogy van-e viz a tartalyban.

- Gy6z6djon meg rola, hogy a tartaly a hasznalati Gtmutatonak megfeleléen keriilt-e a helyére.
- Nyomja meg a tartalyt a g6zkibocsatds megkezdéséhez.

A tincs vizkoves lehet (ha a késziiléket nem ioncserélt vizzel tolti meg). A tincstartot (1b)
éjszakara aztassa fehér ecetbe. Tiszta vizzel alaposan oblitse le.

+ Aloknik tul lazak.

Novelje az expozicios id6t és/vagy a héfokot.

« Aloknik tul intenzivek.

Csokkentse az expozicids id6t és/vagy a héfokot.

5. KARBANTARTAS

« FIGYELEM! A késziiléket tisztitas el6tt el6bb csatlakoztassa le a haldzatrol és hagyja
kihdilni.

« A késziilék tisztitasa: A készuléket csatlakoztassa le a halozatrél, nedves torl6kendével
torolje le és szaritsa meg.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!
E@ Az On késziiléke szamos értékesitheté vagy Ujrahasznosithaté anyagot
|

tartalmaz.
D A megfelelé kezelés végett, késziilékét adja le egy gyiijtéhelyen vagy,
ennek hidnyaban, egy hivatalos szervizkdzpontban.

Ezen Utmutatasok weboldalunkon is elérhetok: www.rowenta.com.

Mpeaun ynotpe6a npoyeTeTe BHUMETENHO MHCTPYKLMATA 3a Non3BaHe,

KaKTo 1 yka3aHuATa 3a 6e3onacHocr.

1. ObLLO ONMNCAHUE

1 - Pe3epBoap 3a Boga / ynpaBnieHune Ha N3MyCKaHEeTO Ha Napa Ype3 HaTUCKaHe
1a - UunuHgbp
1b - Obpxau Ha uunvHabPa
1c- Pe3epBoap 3a Boga
2 - Mpeca 3a koca ¢ nokputre Cashmere Keratin ceramic
3 - MukpooTBOpY 3a Napata
4 - LCD ekpaH
4a - NHpukatop 3a 136op Ha TemnepaTtypa
4b - VingukaTop 3a 1360p Ha Bpeme 3a NoCTaBAHe
4c - IHpukaTop 3a 3aK/oyBaHe Ha HaCTPOMKMTe
5 - PerynupaHe Ha Temnepatyparta (130°C - 200°C)
6 — PerynupaHe Ha BpemeTo 3a nocTasaHe (5 cek. - 8 cek.- 10 cek.)
7 - MNpeBKntouBaTen BKOYEHO/N3KIIOYEHO
8- BbpTawy ce 3axpaHBaly Kaben

2. NPENOPDBKU 3p BE3OMACHOCT

+3a Bawara 6e30MacHOCT TO3M ypef CbOTBETCTBA Ha CTaHAAPTWTE U Ha AeicTBaLjaTa
HopMaTuBHa ypepn6a (HuckoBonroBa AvpekTvBa, [upekTriBa 3a enekTpomMarHuTHa

CbBMeCTMMOCT, [IpeKTIBa 3a ona3BaHe Ha OKofHaTa Cpepa v p.).
« [prcTaBKIUTE Ha ypeaa ce HarpsaBaT CUTHO MO BpeMe Ha paborta. /365rsaiTe KOHTaKT ¢
KoxaTa. YBeperte ce, ue 3axpaHBaLuAT Kaben He ce LonMpa 0 ropeLyyTe YacTu Ha ypesaa.
- MpoBepeTe fany 3axpaHBaHETO Ha ypefa OTrOBOPS Ha eneKkTpuyeckata BU Mpexa.
HenpaBuiHOTO 3axpaHBaHe MOXe Aa MPUYUHK HEOOPATUMU MOBPEAM, KOWUTO He ce
MOKPVBAT OT rapaHuusTa.

« 3@ JOMbJIHUTENHA 3alLMTa, MOHTUPAHETO Ha
yCTPOWCTBO 3a gudepeHumanHa 3awmTa (YA43),
KOETO KMa HOMMWHANEH OCTaTbyeH TOK,
HeHaaBuwasaw, 30 mA, ce npenopbyBa Npw
eNleKTpo3axpaHBaHe Ha 6aHATa. OHCyNTUpanTe
Ce TEXHUK.

« W HCTanupaHero Ha ypeaa 1 13Moi3BaHeTo My TpsGBa fa OTFOBAPAT Ha AeNCTBaLMTe
CTaHAapTV BbB BaluaTa Abpiasa.

- MPEAYNPEXOEHNE: He |/|3non33a|7|Te
CNXJ

TO3M ypen 6nvM30 OO BaHW, [YLIOBE,
GaceiHy UK Opyrn CbAOBE, CbAbPXKaLLY
BOAA.

+YpeabT He e npeaBuaeH ga 6bae M3MOM3BaH OT MUA (BKIOUYMTENHO OT Aeual, Ynunro
bur3nyecKu, CeTUBHN UM YMCTBEHU CMOCOGHOCTU Ca OrpaHNyYeHi, Wi anua 6e3 onuT u
3HaHWA OCBEH aKO OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30macHOCT nvue Habnogasa U Aasa
npefBapuTeIHN YKa3aHWsA OTHOCHO MON3BaHero Ha ypefa. Harnexpaire geuata, 3a fa ce
yBEpUTE, Ye He UrpasnT ¢ ypeaa.

- KoraTo ypeasT ce 13non3Ba B 6aHs, U3KJoueTe
[0 OT KOHTAKTa Ha eNeKTpuUYeckaTa Mpexa cnej
ynoTpeba, TbM Kato 6nmM3ocTTa C BOAA
npenCcTaBnABa PUCK, AOPU aKO CaMUAT ypea e
N3KNIOYeH OT By TOHa.

- To3n ypen MOXe fa ce N3Mon3Ba oT fela Hag 8
rOOVHN WM Nnua C OrPaHMYeHn QGurnyecku,
CETMBHM UM YMCTBEHU CMOCOBHOCTY, UK NnLa
0e3 onuT U 3HaHMA, aKo Ca NOCTaBeHW MOA
HabnogeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHM 33
Oe3onacHata My ynoTtpeba, u pasbupar
onacHocTuTe. C ypepa He TpAbBa Aaa Cu urpasr
neua. la He ce M3BbPLBA NOYNCTBAHE U
NoaapbKKa OT AeLa, ocTaBeHu 6e3 Hag3op.

« AKO 3axpaHBaWMAT Kaben e NoBpeaeH, 3aaa
n3berHeTe BCAKAKBM PUCKOBe, ToW TpAbGBaaa
ObJe CMEHEH OT NPOUN3BOANTENA, OT CEpPBI3a 3a
rapaHUMOHHO 0OCNy»KBaHe MW OT Nnua CbC
CX0fHa KBanudurKkayma.

+ He n3nonsgaiite ypepna 1 ce cBbpxeTe C 0l0OPEH CepBU3EH LIEHTBP, B CyYail ye ypeabT
€ nagan unu He paboTy HOPMasHo.

+ YpenbT npuTeXaBa c1ucTema 3a 3alyuTa oT nperpasaHe. B cnyyail Ha nperpaBaHe, ypeabt
ABrOMATWYHO Ce M3KJTI0YBa: 0O6bpHeTE Ce KbM CePBY3 3a rapaHLMOHHO 06CyKBaHe.

+Ypenst TpA6Ba fa ObAe W3KMIOUYEH OT 3axpaHBaHero: Mpeay MOYMCTBaHE U BCAKAKBU
NOMPaBKN/NOAAPHKKA, NP HeNpaBUTHa PaboTa, BeAHara cief Kato NprkiounTe pabota C Hero.

« He n3non3gaiite ypepa, ako kabensT e nospefeH

+ He noTtanainTe n He MuiATe € BoZa AOPW NP NOYNCTBAHE.

+ He xBalyarTte ¢ MOKpw pbLe.

+ He xBaluaiiTe 3a Kopnyca, KOWNTO Ce HarpsBa, a 3a ipbxKaTa.

« He pbpnaiiTe 3axpaHBalyya Kaben, a Lencena, 3a Aa ro N3KiounTe OT MpexaTa.

+ He n3nonsgante yabnxuren.

« He n3nonsgaitte abpasunBHM UM KOPO3MBHW NMpenapaTy 3a NoYnCTBaHe.

+ He n3nonsgarite npu Temnepatypa no-Hucka ot 0°C n no-Brcoka ot 35°C.

FAPAHLUNA

To3n yped e npepHasHaueH camo 3a AamaluHa ynotpeba. He e mpepHasHauyeH 3a
npodecroHanHu uenw. lapaHyusaTa ce o6escunBa Npy HempasuiHa ynotpeba.

3.PABOTA CYPEJA

« BuTe HapbuHIKa 3a ynotpeba, HannyeH B KyTuATa.

+ AKo ce nosesBa,888": ypeawT e noBpefeH. Monsa, BbpHero ro B 0TOPU3MpPaH LiEHTbP 3a
obcnyBaHe.

+ BHMMaHue: ako He ce yye ABOMHUAT CUTHanM Ha TaliMepa cnef Bpeme Ha MocTaBAHe
noseye ot 10 CeKyHAW, MycHeTe Knuypa.

+ YpenbT paboTu ¢ Boaa 6e3 KoTeH KamMbk. /13non3BsaliTe 3aKyneHa oT TbproBckata Mpexa
AeMuHepanu3npaHa Bofa 6e3 apomati unu obaskw,

+ HecnassaHeTo Ha ToBa npepfniicaHyie Le JoBee A0 MOHWKaBaHe epeKTNBHOCTTa Ha ypepa Bu.
« VI3yakaiiTe ypeqbT fla ce oxnaAw, Npeay fja HarmbHUTE WKW 13Mpa3sHI1Te pesepBoapa.

« Mpean ga nprbepeTe ypenaa, n3npasHeTe pesepsoapa.

+ AKO He enaeTe fja 13nonsBaTe GpyHKLMATa ,napa”

- He nbnHete pesepsoapa 3a Boja.

- He HaTucKaliTe pe3epBoapa, 3a Aa BKloUMTe Taimepa.

4.MNPU Bb3HUKBAHE HA NPOBJIEM

*YpeabT He 13nycka napa

YBepeTe ce, Ye B pe3epBoapa mMa BoAa.

- YBepeTe ce, Ye pe3epBoapbT € NOCTaBeH NPaBUHO, KakTo TOBa € MOCOYEeHO B PbKOBOA-
CTBOTO 3a ynotpeba.

- HatucHeTe pe3epBoapa, 3a Aa BKNOUMTE reHepypaHeTo Ha napa.

Mo umnMHABLPa MOXe Aa VMa BapOBMKOBY OTNaraHuA (B pe3ynTaT Ha U3Mo/3BaHe Ha yeLl-
MsiHa Bofa). HakmcHeTe gbpkava Ha uunuHgbpa (1b) B 651 oueT B NpoAb/MKeHVe Ha efHa
HoLL,. M3nnakHeTe 06WIHO C YncTa BoAa.

« KbapuumTe ca TBbpAe OTNyCHaTW.

- YBenuuyeTe BpemMeTo Ha KbipeHe 1/vunu Temnepatypata.

« KbapunumTe ca TBbpAE MbCTyl.

- HamaneTte BpemeTo Ha KbApeHe u/vnu Temnepartypara.

5. MOAALPBHKKA

« BHUMAHUE! NMpean pa 3anoyHeTe Aa YNCTUTE ypeaa U3KIlOYeTe ro oT Mpexara 1 ro
ocTa-BeTe la U3CTUHe.

« YucreHe Ha ypepa: Mi3knioyeTe ypeaa oT MpexaTta, U3TpuinTe ro ¢ MOKbp napuan u ro
n3-cylere.

AA YYACTBAME B ONMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEJA!
E (@D YpensT e U3paboTeH OT pasfNYHW MaTepUany, KOUTO MOraT Aa Ce NpefajaT Ha

BTOPUYHM CYPOBUHM A [la Ce PELKNNPAT.
< MMpepgaiite ro B crieyaneH LEHTbP WK, aKo HAMA TakbB, B OfO6PEH CepBu3,
— 3a fja 6bae npepaboTeH.

Te3u MHCTPYKUMM MoraT Aia 6bJaT HaMepeHH CbLLO 1 Ha HawwuA yebcaiiT

www.rowenta.com

Tainte de folosire, dtiti cu atentie atat modul de utilizare
cat si recomandarile de securitate.

1. PREZENTARE GENERALA
1 - Rezervor/comanda,abur” prin apasare
1a -Bigudiu

1b -Suport pentru bigudiu
1c- Rezervor de apa
2 - Ondulator, invelis ceramic Cashmere Keratin
3 - Orificii de dimensiuni micro pentru eliberarea aburului
4 - Ecran LCD
4a - Indicator pentru temperatura selectata
4b - Indicator pentru timpul de expunere selectat
4c - Indicator de blocare a setarilor
5 - Reglare a temperaturii (130 °C -> 200 °C)
6 - Reglare a timpului de expunere (55s-8s-105)
7 - Intrerupétor pornit/oprit
8 - Cablu rotativ

2. RECOMANDARI DE SECURITATE

« Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform normelor si reglementarilor
aplicabile (directivele privind echipamentele de joasa tensiune, compatibilitatea electro-
magneticd, mediul inconjurétor, etc.).

« Accesoriile aparatului se incalzesc foarte tare in timpul utilizarii. Evitati contactul cu pielea.
Asigurati-va ca niciodata cablul de alimentare sé nu tie in contact cu partile calde ale
aparatului.

- Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastrd electrice sa corespundd cu cea a
aparatului dumneavoastra.

- Conectarea la o tensiune necorespunzatoare poate provoca daJne permanente care nu
sunt acoperite prin garantie.

« Pentru protectie suplimentara, se recomandd
instalarea in cadrul circuitului electric care
alimenteaza baia a unui dispozitiv de curent
rezidual (DCR) in cazul in care curentul rezidual
nominal este de maxim 30 mA. Consultati un
electrician.

- Instalarea qxJratului si utilizarea se trebuie sa tie, totusi, conforme normelor in vigoare din
tara dumneavoastra.

« AVERTISMENT: nu utilizati acest aparat
langa bai, dusuri, chiuvete sau alte reci- %=
piente care contin apa.

« Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (indusiv copii} cu copodtati
fizice, senzoriale seu mintale diminuata sau de persoane fara experienta sau cunostinte
privind utilizarea unor aparate asemdnadtoare. Exceptie constituie cazul in care aceste per-
soane sunt supravegheate de a persoana responsabila de siguranta lor sau au beneficiat
din partea persoanei respective de instructiuni prealabile referitoare la utilizarea aparatu-
lui. Este recomandata supravegherea copiTior, pentru a va asigura ca acestia nu se joacd
cu aparatul.

- Daca folositi aparatul in baie, scoateti-l din priza
dupa utilizare, deoarece aproprierea apei repre-
zinta un pericol chiar si atunci cand aparatul este
oprit...

« Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani
si de persoanele cu dizabilitati fizice, senzoriale
sau mintale sau fdra experienta in utilizare
numai sub supraveghere sau daca au fost ins-
truiti in folosirea aparatului in siguranta si daca
inteleg riscurile implicate. Nu lasati copiii sa se
joace cu aparatul. Nu permiteti copiilor sa
realizeze curatarea sau intretinerea aparatului
nesupravegheati.

« Daca cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de fabricant, de ser-
viciul post-vanzare oi acestuia sau de cdtre
persoane cu o calificare similara pentru evitarea
unui pericol.

« Nu utilizati aparatul dumneavoastra si contactati un centru de service autorizat daca: apa-
ratul dumneavoastra a cazut, daca acesta nu functioneaza normal.

- Aparatul este echipat cu un sistem de siguranta termica. In caz de supraincélzire, aparatul
se va opri automat: contactati serviciul past-vanzara

« Aparatul trebuie scos din prizé: inainte da opera~unile de curatare si intretinere, in caz da
functionare anormald, imediat dupd ce ati terminat utilizarea acestuia.

« Nu utilizat! aparatul in cazul in care cablul este deteriorat

+ Nu scufundat! aparatul in apa si nu-l treceti sub apa nici macar pentru curatare.

+ Nu tineti aparatul cu mainile ude.

+ Nu apucati corpul aparatului care este cald, ci manarul acestuia.

« Pentru a scoate aparatul din priza, nu trageti da cablul de alimentare, d apucati fisa.

« Nu utilizati un prelungitor electric.

+ Nu curatati aparatul folosind produse abrazive sau coroziva.

« Nu utilizati aparatul la o temperatura sub 0°C si peste 35°C.

GARANTIE

Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari domestice.
Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.
Garantia devine nuld si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizari incorecte.

3. UTILIZARE

« Consultati ghidul de utilizare existent in cutie.

- Daca se afiseaza,888": Aparatul este defect.Va rugam sa il returnati la un centru de service agreat.
« Atentie: dacd semnalul sonor dublu al cronometrului nu se declanseazd dupa un timp de expu-
nere mai mare de 10 secunde, eliberati suvita.

- In aparat se pune apa fara calcar, a se utiliza apa demineralizata din comert, fara parfum
si fara aditivi,

- Nerespectarea acestei recomandari duce la scaderea performantelor aparatului.

- Tnainte de a umple sau a goli rezervorul, asteptati ca aparatul s se raceascd.

« Goliti rezervorul inainte de depozitare.

« Nu doriti sa utilizati functia ,abur”.

- Nu umpleti rezervorul cu apa.

- Nu apdsati pe rezervor pentru a porni cronometrul.

4.1N CAZ DE PROBLEME

Nu este eliberat abur

- Asigurati-va cd rezervorul contine apa.

- Asigurati-va cd rezervorul este bine pus la locul sau in conformitate cu manualul de utilizare.

- Apasati pe rezervor pentru a elibera abur.

Bigudiul are depuneri de calcar (aparatul nu este utilizat cu apa demineralizata). Inmuiati suportul
pentru bigudiu (1b) in otet alb peste noapte. Clatiti cu apa curata din abundenta.

+ Buclele sunt prea lejere.

- Mériti timpul de expunere si/sau temperatura.

«Buclele sunt prea stranse.

- Reduceti timpul de expunere si/sau temperatura.

5. INTRETINERE

« ATENTIE! Tnainte de a curata aparatul deconectati-l de la retea si lasati-l s3 se raceasca.
- Curatarea aparatului: Deconectati aparatul de la retea, stergeti-I cu o carpa umeda si apoi
uscati-l cu o carpa uscata.

SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!
E (® Aparatul dJmneovoastra contine numeroase materiale valortftcobile sau reciclablle.

42 Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru de service
outorlzat pentru a fi procesat in mod corespunzitor.

|ns!ruc;iuni|e sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com

Pred vsako uporabo pazljivo preberite navodila
za uporabo ter varnostne nasvete.
1. SPLOSNI OPIS
1 - Rezervoar za vodo/gumb za spros$¢anje pare s pritiskom
1a-Pramen

1b - Nosilec pramena
1c- Rezervoar za vodo
2 — Nastavek za kodranje s kerami¢no, kasmirsko keratinsko prevleko
3 - Odprtinice za izhod pare
4 - Zaslon LCD
4a - Prikazovalnik izbrane temperature
4b - Prikazovalnik izbranega ¢asa kodranja
4c - Kazalnik zaklepanja nastavitev
5 — Nastavitev temperature (od 130 °C do 200 °C)
6 — Nastavitev ¢asa kodranja (55,85, 10 5)
7 - Stikalo vklopljeno /izklopljeno
8 — Elektri¢na vrvica

2.VARNOSTNI NASVETI

» Za zagotavljanje vaAe varnosti ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpisom
(direktive za nizko napetost, elektromagnetno zdruzljivost, okolje ...).

+ Med uporabo se pribor naprave zelo segreje. Izogibajte se stiku s kozo. Pazite, da napajalni
kabel nikoli ne pride v stik z vro¢imi deli naprave.

- Preverite ali napajalna napetost vase elektricne napeljave ustreza napetosti naprave.

+ Napacna priklju¢itev na omrezje lahko povzroci nepopravljiva $kodo, ki ni vklju¢ena v
garancijo.

- V elektricnem tokokrogu kopalnice, katerega
delovni diferenéni tok ne presega 30 maA,
za dodatno varstvo priporo¢amo vgradnjo
naprave na diferen¢ni tok (RCD). Za nasvet
vprasajte monterja.

- Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi v vasi
drzavi.

« OPOZORILO: ne uporabljajte te naprave v

blizini kopalnih kadi, prh, umivalnikov in %
ostalih posod, ki vsebujejo vodo.

+Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vklju¢eni tudi otroci) z
zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utilnimi ali dusevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo izkusen;j
Znhapravo, oziroma je ne poznajo, razen e oseba, ki odgovarja za njihovo varnost, poskrbi
za nadzor ali za predhodno usposabljanje o uporabi naprave. Poskrbeti je treba za nadzor
otrok in prepreciti, da se igrajo z napravo.

- Kadar napravo uporabljate v kopalnici, jo po
uporabi izkljucite, saj blizina vode predstavlja
nevarnost tudi, kadar je naprava izkljucena.

- Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali
vec in osebe z zmanjsanimi fiziCnimi, senzornimi
ali umskimi sposobnostmi ali brez izkusenj in
znanja, Ce so pod nadzorom ali delezni navodil
Vv zvezi z varno uporabo naprave in razumejo

o

mozne nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo
igrati. Pri CisCenju in vzdrzevanju otroci brez
nadzora ne smejo biti prisotni.

. Ce je napajalni kabel naprave poskodovan,
ga mora zaradi nevarnosti elektricnega udara
zamenjati proizvajalec, njegov pooblaseeni
servis ali ustrezno usposobljena oseba.

« Ne uporabljajte naprave in se obrnn& na pooblascen servisni center:

- v primeru padca naprave na tla.

- ¢e ne deluje pravilno.

- Naprava je opremljena s sistemom toplotne zascite. V primeru pregretja se naprava avto-
matsko zaustavi: obrnn& se na pooblasceni servis.

«Napravo morate izkljuciti z omreznega napajanja:pred cis¢enjem in vzdrzevanjem,
v primeru nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju uporabe.

« Ne uporabljajte naprave, e je kabel poskodovan.

« Ne potapljajte je v vodo in ne postavljajte pod pipo, niti pri ¢is¢enju.

« Ne drzite je z vlaznimi rokami.

« Ne drzite je za ohisje, ki je vroce, ampak za rocaj.

« Ne izkljucita je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

« Na uporabljajte elektricnega podaljska.

« Ne Cistite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

« Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0°C in vija od 35°C.

GARANCLUA

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih. Ne sme se uporabljati v
profesionalne namene.V primeru napacne uporabe postane garancija ni¢na in neveljavna.

3. UPORABA

- Glejte navodila za uporabo, ki so bila prilozena napravi.

« Sporocilo o napaki»888«: Prislo je do okvare naprave. Vnite jo pooblas¢enemu servisnemu centru.
« Opozorilo: ¢e se zvocno opozorilo z dvojnim »piskom« po 10 sekundah ne sproZiin se zaponka ko-
dralnika ne odpre samodejno, jo odprite ro¢no.

« Aparat se uporablja z vodo brez apnenca, uporabite demineralizirano vodo brez disav in aditivov,
ki jo dobite v trgovini,

- Ce tega previdnostnega ukrepa ne boste upostevali, se bodo zmogljivosti aparata zmanjsale.

« Pocakajte, da se aparat ohladi, preden napolnite ali izpraznite rezervoar za vodo.

« Preden aparat shranite, izpraznite rezervoar.

« Ce ne Zelite uporabljati funkcije pare:

- Rezervoarja za vodo ne polnite.

- Ne pritisnite na rezervoar za sprozitev minutnega Stevca.

4.V PRIMERU TEZAV

«Para se ne sprosca

- Preverite, ali je v rezervoarju voda.

- Preverite, ali je rezervoar pravilno namescen, kot je navedeno v navodilih za uporabo.

- Pritisnite na rezervoar, da sproZite sproscanje pare.

Na pramenu se je lahko nakopicil vodni kamen (izdelek ni napolnjen z demineralizirano
vodo). Nosilec pramena ¢ez no¢ namocite (1b) v jabolcni kis. Temeljito splaknite s ¢isto vodo.
« Kodri so prevec ohlapni.

Podaljsajte cas gretja in/ali povisajte temperaturo.

« Kodri so prevec ohlapni.

Skrajsajte cas gretja in/ali znizajte temperaturo.

5.VZDRZEVANJE

« PAZITE ! Pred ciscenjem aparat odklopite iz elektricnega omrezja in ga pustite, da se
ohladi.

- Cis¢enje aparata: Odklopite aparat iz elektricnega omrezja, obrisite ga z vlazno krpo in
dobro posusite.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

(D Vasa naprava vsebuje Stevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.
9 Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblascen servisni center,
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kjer jo bodo ustrezno predelali.

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com.

Pre upotrebe, pazljivo procitajte sigurnosna uputstva.

1. OPSTI OPIS

1 - Rezervoar/kontrola difuzije pare na pritisak
1a - Uvijac
1b - Drzac uvijaca
1c- Rezervoar za vodu
2 - Presa za uvijanje kose, keramicka obloga Cashmere Keratin
3 - Mikro otvori za izlaz pare
4 - LCD displej
4a - Prikaz odabrane temperature
4b - Prikaz odabranog vremena
4c - Indikator blokade regulatora
5 - Regulacija temperature (130°C -> 200°C)
6 - Regulacija vremena (5s-8s-105)
7 - Prekidac¢ uklju¢eno/isklju¢eno
8 - Rotacioni kabl

2.BEZBEDONOSNA UPUTSTVA

« U cilju Vase bezbednosti, aparat je u skladu sa vnormama i propisima (Direktiva o najnizem
naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolini...).

- Tokom upotrebe, delovi aparata postaju veoma vruci i zato izbegavajte kontakt sa kozom.
Vodjte racuna da kabl za napajanje nikada ne bude u kontaktu sa vrucjm delovima
aparata.

« Proverite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu Vaseg aparata.

«Svaka greska kod prikljuc¢ivanja moze da izazove nepovratna ostecenja koja nisu
obuhvacena garancijom.

- Zbog dodatne zastite bilo bi dobro da se u
strujno kolo koje snabdeva kupatilo strujom
ugradi zastitna strujna sklopka (RCD) Cija oznaka
za preostalu radnu struju nije veca od 30 mA.
Pitajte elektricara za savet.

«Instalacjja aparata j njegova upotreba moraju u svakom slucaju da budu u skladu sa
propjsima koji vaze u vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemojte da koristite ovaj %
aparat u blizini kade, tus-kabine, lavaboaiili @‘
drugih posuda s vodom.

« Nije predvideno da ilpilrat koriste deCil, hendjkepjrane osobe, kao ni liCil bez poznilvanjil
aparata. Mogu gil koristiti samo u prisutstvu osobe zaduune za njjhovu bezbednost, a koja
je upoznata sa uputstvima za upotrebu aparata. Decu treba stalno nadzjrati da se ni u kom
slufaju ne bi igrala aparatom.

- Kada aparat koristite u kupatilu, nakon
upotrebe iskljucite ga iz struje jer blizina vode
predstavlja opasnost ¢ak i kada je aparat
iskljucen.

« Aparat mogu da koriste deca sa navrsenih 8
godina i starija, hendikepirane osobe kao i lica

bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom
osobe odgovorne za njihovu bezbednost.
Deca ne treba da se igraju aparatom. Deca bez
nadzora ne treba da Ciste i koriste aparat.

- Ako je kabl aparata osteéen, da bi se izbegla
opasnost, treba da ga zameni ovlasceni serviser,
proizvodjac ili strufna osoba.

« Ukoliko je aparat pao, ili ne radi uobicajeno, nemojte ga koristiti i obratite se ovlas¢enom
servisu.

« Aparat ne koristite i odnesite u ovlasceni servis ako: je pao i ako ne funkcionise propisno.

« Aparat je opremljen sistemom za toplotnu bezbednost. U slucaju pregrevanja, aparat ce
se automatski zaustaviti : obratite se ovlas¢enom servisu.

« Aparat mora da bude isklju¢en iz mreze: pre ¢iSenja i odrzavanja, u slucaju neispravnog
funkcionisanja, ¢im ste prestali da ga upotrebljavate.

« Ne koristite ako je kabl oztecen

« Ne uranjajte niti stavtjajte pod vodu, ¢ak ni kod ¢is¢enja.

« Ne drzite vlaznim rukama.

« Ne drzite za kuciste, koje je vruce, nego za drsku.

« Ne iskljucujte iz mreze povlacenjem za kabl, nego povlal¢enjem za utikac.

« Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

« Ne fistite grublm i korozivnim proizvodima.

« Ne koristite na temperaturi nizoj od 0°C i visoj od 35°C.

GARANCLA

Vas$ aparat namenjen je samo za upotrebu u domacinstvu. On ne moze da se koristi za
profesionalne svrhe. U slucaju nepravilne upotrebe, garancija se ponistava.

3. UPOTREBA

Pogledajte uputstvo za upotrebu na pakovanju.

« Ako se prikaze "888": Aparat je neispravan. Molimo vas da ga vratite u ovlas¢eni servisni centar.
« Opozorilo: ¢e se zvocno opozorilo z dvojnim »piskom« po 10 sekundah ne sprozi in se za-
ponka kodralnika ne odpre samodejno, jo odprite ro¢no.

« Za aparat je potrebna voda bez kamenca, zato koristite komercijalno dostupnu demine-
ralizovanu vodu bez parfema i aditiva.

- Ukoliko ne postujete ovu preporuku, moze da dode do smanjenja efikasnosti aparata.

- Sacekajte da se aparat ohladi pre punjenja ili praznjenja rezervoara za vodu.

- Ispraznite rezervoar za vodu pre odlaganja.

« Ne zelite da koristite funkciju pare.

- Nemojte puniti rezervoar za vodu.

- Nemojte pritisnuti rezervoar za vodu za aktiviranje tajmera.

4. U SLUCAJU PROBLEMA

-Nema difuzije pare

- Proverite da li se u rezervoaru za vodu nalazi voda.

- Proverite da li je rezervoar dobro postavljen kako je navedeno u uputstvima za upotrebu.
- Pritisnite rezervoar za vodu za aktiviranje difuzije pare.

Na uvija¢u se mozda nalazi kamenac (aparat nije punjen demineralizovanom vodom) Os-
tavite drzac uvijaca (1b) namocen u belom siréetu preko no¢i. Temeljito isperite ¢istom
vodom.

« Lokne su suvise opustene.

- Povecajte vreme izlaganja i/ili temperaturu.

« Lokne su suvise zbijene.

- Smanjite vreme izlaganja i/ili temperaturu.

5. ODRZAVANJE

+ PAZITE ! Pred ¢iS¢enjem aparat odklopite iz elektricnega omrezja in ga pustite, da se
ohladi.

- Cis¢enje aparata: Odklopite aparat iz elektritnega omrezja, obriite ga z vlazno krpo in
dobro posusite.

UCESLVUJMO U ZASTITI OKOLINE !
E (D Va$ apart sadrzi vredne materijale koli mogu da se recikliraju.

2 Odnesite ga u centar za recikliranje takvih proizvoda.

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.co.rs

Procitati pazljivo nacin uporabe kao i sigurnosne
upute prije bilo kakve uporabe.

1.0PCI OPIS

1 - Spremnik za vodu / regulator rasprsivanja pare na pritisak
1a - Uvijac¢
1b - Drzac uvijaca
1c- Spremnik za vodu

2 - Uvijac za kosu, obloga Cashmere Keratin ceramic

3 - Mikrootvori za paru

4 - LCD ekran
4a - Pokazatelj odabrane temperature
4b - Pokazatelj odabranog vremena za izradu kovrci
4c - Pokazivac blokade regulatora

5 - Podesavanje temperatura (130°C -> 200°C)

6 - Podesavanje vremena za izradu kovr¢i ( 5s - 8s - 10s)

7 - Prekidac uklju¢eno/isklju¢eno

8 - Rotirajuci izlaz prikljku¢nog voda

2. SIGURNOSNE UPUTE

- U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propisima (Direktiva
0 najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti, okolisu...).

« Dijelovi uredaja postaju jako vruci tijekom uporabe. Izbjegavajte dodir s kozom. Pobrinite
se da priklju¢ni vod nikad ne bude u dodiru s vru¢im dijelovima uredaja.

« Provjerite odgovara li napon vase elektri¢cne mreze naponu vasega uredaja.

« Svaka greska u priklju¢ivanju moze izazvati nepovratna oltecenja koja nisu obuhvacena
jamstvom.

« Za dodatnu zastitu, pozeljno je u strujni krug
koji opskrbljuje kupaonicu ugraditi zastitnu
strujnu sklopku (FID - diferencijalna sklopka) cija
oznaka za preostalu radnu struju nije veca od 30
mA. Za savjet pitajte elektricara.

«Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti sukladni s propisima
koji su na snazi u valoj zemlji.

« UPOZORENJE: ne rabite ovaj uredaj u
blizini kade, tus-kabine, umivaonika iIi
drugih posuda s vodom.

+ Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi od strane osoba (ukljucujuci djecu) sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili 0o strane osoba koje nisu upucene u
osnove rada ure daja, osim ako su primile odgovarajuce upute od osoba zaduZenih za
njihovu sigurnost.

- Kada uredaj rabite u kupaonici, nakon uporabe
ga iskljucite iz napajanja jer blizina vode
predstavlja opasnost ¢ak i kada je uredaj
iskljuCen. Djecu treba nadzirati tako da se ni u
kom slucaju ne igraju s uredajem.

- Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i vise
godina te osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
manjkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzoromiiliim se daju upute za rad s uredajem
na siguran nacin te razumiju s time povezane
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati uredaj bez
nadzora.

« Ako je priklju¢ni vod oftecen, njega mora
zamijeniti proizvodac¢, ovlafteni servis ili osoba
slicnih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake
eventualne opasnosti.

+ Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlaltenome servisnom centru:

- ako je va! uredaj dozivio pad.

- u slucaju neispravnog rada.

« Uredaj je opremljen sustavom za toplinsku sigurnost. U slu¢aju pregrijavanja, uredaj te se
automatski zaustaviti: obratite se ovlaStenome servisu.

« Uredaj mora biti iskljucen iz mreze:

- prije ¢iS¢enja i odrzavanja,

- u slucaju neispravnog rada,

- neposredno nakon prestanka s uporabom.

« Nemojte rabiti uredaj ako je priklju¢ni vod ostecen

« Ne uranjajte niti stavljajte uredaj pod vodu, ¢ak ni kod ¢iscenja.

+ Ne drzite uredaj vlaznim rukama.

« Ne drZite uredaj za kuciste, koje je vruce, nego za rucku.

+ Ne iskljuujte iz mreZe povlacenjem za priklju¢ni vod, nego povlac¢enjem za uti¢nicu.

+ Ne rabite produzni priklju¢ni vod.

« Ne cistite abrazivnim ili korozivnim sredstvima.

« Ne rabite na temperaturi nizoj od 0°Cii visoj od 35°C.

JAMSTVO

Ovaj proizvod je namijenjen iskljucivo kuénoj uporabi. Bilo kakva profesionalna, neprimje-
rena ili uporaba koja nije u skladu s uputama za uporabu oslobada proizvodaca svake
odgovornosti i jamstvo prestaje biti vazece.

3. UPORABA

- Pogledajte upute za upotrebu dobivene u pakiranju.

« Ako se 888" ukljucuje: Uredaj je neispravan. Molimo da ga odnesete u ovlasteni servis.

« Oprez: ako se nakon isteka vremena za izradu kovr¢i duzeg od 10 sekundi ne zacuje dvos-
truki zvucni signal, otpustite pramen kose.

« Zarad uredaja potrebna je voda bez kamenca, stoga upotrijebite komercijalno dostupnu
demineraliziranu vodu bez mirisa i aditiva.

« U slucaju nepostivanja ove preporuke moze doci do smanjenja ucinkovitosti uredaja.

« Pricekajte da se proizvod ohladi prije punjenja ili praznjenja spremnika za vodu.

« Ispraznite spremnik za vodu prije pohrane uredaja.

« Ne zelite upotrijebiti parnu funkciju.

- Nemojte napuniti spremnik za vodu.

- Nemojte pritisnuti spremnik za vodu radi aktiviranja tajmera.

4.U SLUCAJU PROBLEMA

«Nema rasprsivanja pare

- Provjerite nalazi li se voda u spremniku za vodu.

- Provjerite je li spremnik za vodu dobro postavljen na mjesto kako je oznac¢eno u uputama
za uporabu.

- Pritisnite spremnik za vodu za aktiviranje rasprsivanja pare.

Na uvijacu se mozda nalazi kamenac (proizvod niste punili demineraliziranom vodom). Ostavite
drzac uvijaca (1b) potopljen u bijelom octu tijekom nodi. Temeljito isperite Cistom vodom.

« Kovrce su prelabave.

- Povecajte vrijeme drzanja i/ili temperaturu.

« Kovrce su precvrste.

-

- Smanijite vrijeme drzanja i/ili temperaturu.

5. ODRZAVANJE

« PAZNJA! Prije &i3cenja uredaj iskljucite iz mreze i ostavite da se ohladi.
- Cis¢enje uredaja: Iskljucite uredaj iz mreZe, obrisite vlaznom krpicom i osusite.

SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA
K (@ Va3 uredaj se sastoji od brojnih vrijednih materijala koje je moguce reciklirati i
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ponovno uporabiti.
2 Odnesite ga na mjesto namijenjeno odlaganju sli¢cnog otpada.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com.

Prije prve upotrebe, pazljivo procitajte upute za upotrebu,
kao i sigurnosne savjete.

1.0PCI OPIS

1 - Spremnik/kontrola rasprsivanja pare na pritisak
1a - Uvijac

1b - Drzac uvijaca
1c- Spremnik za vodu
2 - Pegla za uvijanje kose, keramicka obloga Cashmere Keratin
3 - Mikro otvori za izlaz pare
4 - LCD diplej
4a - Prikaz odabrane temperature
4b - Prikaz odabranog vremena
4c - Indikator blokade regulatora
5 - Podesavanje temperature (130°C -> 200°C)
6 - Podesavanje vremena (5s-8s-105)
7 - Prekidac ukljuci/iskljuci
8 - Kabal koji se rotira

2. SIGURNOSNI SAVJETI

« U cilju vase sigumosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima (Direktiva o
najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibllnosti, okolisu...).

« Dijelovi aparata postaju jako vruci tokom upotrebe. Izbjegavajte dodir s kozom. Osigurajte
se da kabl za napajanje nikad ne bude u dodiru s vru¢im dijelovima aparata.

« Provjerite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu vaseg aparata.

« Svaka greska prilikom prikljuc¢ivanja, moze izazvati nepovratna ostecenja koja nisu

obuhvacena garancijom.

- Radi dodatne zastite, pozeljno je u strujno kolo
koje opskrbljuje kupatilo ugraditi zastitnu
strujnu sklopku (RCD) Cija oznaka za preostalu
radnu struju nije veca od 30 mA. Pitajte
elektricara za savjet.

«Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slul¢aju biti u skladu s propisima
koji su na snazi u vasoj zemlji.

« UPOZORENIJE: nemojte koristiti ovaj @
aparat u blizini kade, tus-kabine, umivao- <>
nika ili drugih posuda s vodom.

« Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (uklju¢ujudi djecu) ¢ije su fizicke,
Culne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez iskustva ili poznavanja,
osim ako se one ne mogu okoristiti, putem osobe zaduzZene za njihovu sigurnost, nadzo-
rom ili prethodnim instrukcijama vezanim za upotrebu ovog aparata. Djecu treba nadzirati
tako da se ni u kom slu¢aju ne igraju aparatom.

- Kada aparat koristite u kupatilu, nakon
upotrebe prekinite napajanje energijom jer
blizina vode predstavlja opasnost ¢ak i kada je
aparat iskljucen.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8
godina starosti i osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili su primili detaljna uputstva kako da
koriste aparat na siguran nacin i ako shvataju
opasnosti do kojih bi moglo da dode, Djeca ne
smiju da se igraju s aparatom. CisCenje i
odrzavanje aparata ne smije da obavljaju djeca
bez nadzora.

« Ako je kabl za napajanje ostecen, njega mora
zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni servis ili
osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja
svake eventualne opasnosti.

« Ne koristite svoj aparat i obratite se ovlastenom servisnom centru ako: je vas aparat ispao,
ako ne funkcionira ispravno.

« Aparat je opremljen sistemom za toplotnu sigurnost. U slu¢aju pregrijavanja, aparat ¢e au-
tomatski prestati sa radom: obratite se ovlastenom servisu.

« Aparat mora biti isklju¢en iz mreze: prije ¢is¢enja i odrzavanja, u sluc¢aju neispravnog
funkcioniranja, ¢im ste ga prestali upotrebljavati.

« Ne koristite aparat ako je kabl ostecen.

« Ne uranjajte aparat u vodu i ne stavljajte ga pod mlaz vode, ¢ak ni prilikom cis¢enja.

+ Ne drzite aparat vlaznim rukama.

« Ne drZite aparat za kuciste, koje je vruce, vec za driku.

+ Ne iskljuCujte aparat iz mreze povla¢enjem za kabl, ve¢ povla¢enjem za uti¢nicu.

« Ne koristite elektril:ni produfni kabl.

+ Ne Cistite aparat abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

« Ne koristite aparat na temperaturi nizoj od 0°C i visoj od 35°C.

GARANCLUA

Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu. Ne smije se koristiti u profesio-
nalne svrhe. U slul:aju neispravne upotrebe, garancija se ponistava.

3. UPOTREBA

« Pogledajte uputstvo za upotrebu na pakovanju.

+ Ako se prikaze "888": Uredaj je pokvaren. Molimo vas da ga vratite u ovlasteni servisni centar.
« Paznja: ako se ne pojavi dvostruki zvuéni signal tajmera nakon vremena stilizovanja od 10
sekundi, otpustite blokadu.

« Za aparat je potrebna voda bez kamenca pa upotrijebite komercijalno dostupnu destilo-
vanu vodu bez parfema i aditiva.

« Ako ne postujete ovu preporuku, moze doci do smanjenja efikasnosti aparata.

- Sacekajte da se proizvod ohladi prije punjenja ili praznjenja spremnika za vodu.

« Ispraznite spremnik za vodu prje odlaganja aparata.

« Ne zelite upotrijebiti funkciju ispustanja pare.

- Ne punite spremnik za vodu.

- Nemojte pritisnuti spremnik za vodu za aktiviranje tajmera.

4.U SLUCAJU PROBLEMA

«Nema raspriivanja pare

- Provjerite da li se u spremniku za vodu nalazi voda.

- Provjerite da li je spremnik za vodu postavljen ispravno kako je navedeno u uputstvima
za upotrebu.

— Pritisnite spremnik za vodu za aktiviranje rasprsivanja pare.

Na uvijacu se mozda nalazi kamenac (proizvod niste punili demineralizovanom vodom).
Ostavite drzac uvijaca (1b) namocen u bijelom octu tokom no¢i. Temeljito isperite ¢istom
vodom.

+ Uvojci su previse opusteni.

- Povecajte vrijeme izlaganja i/ili temperaturu.

« Uvojci su previse zbijeni.

- Smanijite vrijeme izlaganja i/ili temperaturu.

5. ODRZAVANJE

« PAZNJA! Prije ¢iscenja aparat iskljucite iz mreZe i ostavite da se ohladi.
- Cis¢enje aparata: Iskljucite aparat iz mreze, obrisite vlaznom krpicom i posusite.

UCESTVUJMO U ZASTITI OKOLISA!

(© Va3 aparat sadrzi mnoge vrijedne materijale koji se mogu se reciklirati.
K 4 Odnesite ga na za to predvideno mjesto.
|

Ove upute nalaze se takoder i na nasoj web stranici www.rowenta.ba
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